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Nils Oker-Blom

In memoriam

Tdméin vuoden alkupdivind Suomen Ateenan-instituuttia ja sen ystavid kohtasi raskas
suruviesti. Saimme kuulla, ettd instituutin henkinen isd arkkiatri Nils Oker-Blom oli me-
nehtynyt lyhyen mutta ankaran sairauden seurauksena. Myds monet yksityishenkilot ja
yhteisot seki Helsingin yliopiston piirissd ettd sen ulkopuolella tajusivat yht’dkkid suuren

tutkijan ja ystdvin poistuneen.

Kun myéhdisroomalainen historioitsija Eutropius halusi antaa parhaan mahdollisen
todistuksen ihailemansa keisari Julianuksen luonteesta, hdn sanoi, ettd keisari oli ”civilis
in cunctos”’, toisin sanoen hallitsija, jolla oli varaa kdyttdytyd kaikkia alamaisia kohtaan
yhta ystivdllisesti ja syddamellisesti ndiden sosiaalisesta asemasta riippumatta. Meidin
maassamme en tunne ketddn, johon timd mddritelmd sopisi yhtd hyvin kuin juuri Nils
Oker-Blomiin. Hdnelld ndytti aina olevan atkaa kdydd tervehtimdssd jokaista ja kdydi
vaihtamassa muutama ystivillinen sana kaikkien kanssa.

Harvasta ihmisestd voidaan kdsi syddmelld sanoa, ettd hdan on todella korvaamaton.
Suomen Ateenan-instituutille Nils Oker-Blom oli korvaamaton sekd instituutin koko pe-
rustamisajatuksen alkuunpanijana ettd sen vankkumattomana tukijana kuluneiden run-
saan kymmenen vuoden aikana. 1980-luvun alussa hin teki Suomen Kuvalehdessd en-
simmdisend konkreettisen aloitteen uuden tieteellisen instituutin perustamisesta Ateenaan.
Suomen Rooman-instituutin perustamisen jilkeen ei muita instituutteja ollut saatu ai-
kaan kansainvdlistymisestd ja taloudellisten olojemme parantumisesta huolimatta. Nils
Oker-Blomin aloite oli ndin ollen instituuttivintamalla aivan wusi avaus, joka oli aivan

pian saava jatkoa monella taholla.




Suomen Ateenan-instituutin ’herooisina’’ alkuvuosina- monet ongelmat ratkesivat ai-
noastaan hdnen aktiivisuutensa, newvottelutaitonsa ja loistavien kotimaisten, pohjoismais-
ten ja kansainvdlisten kontaktiensa ansiosta. Instituutin hdmmdstyttavin nopea kdynnis-
tyminen ei olisi ollut mahdollista ilman hdnen voimakasta osuuttaan asioiden hoidossa.

Monet ovat ihmetelleet, mikd sai lidkdrin, biologin ja virustutkijan kiinnostumaan
Ateenasta ja antiikin Kreikan kulttuurista. Olisi ehkd odottanut hdnen pikemminkin
pyrkivin lujittamaan suhteita modernin luonnontieteen huippukeskuksiin. Monia muita
paremmin Nils Oker-Blom kuitenkin tajusi sen velan, jota koko eurooppalaisen tieteen
ja muunkin henkisen kulttuurin tulisi tuntea antiikin Kreikan loistoaikojen saavutuksia
kohtaan. Itse hdan oli ldhestynyt antiikkia oman alansa lisdksi myds taiteen valitykselld:
taitavana kuvanveistdjind hin katseli antiikin mestariteoksia asiantuntijan silmin ja pys-
tyi nauttimaan niistd paljon tavallista maallikkoa syvdllisemmin. Hdn nautti silminndh-
den my0s instituuttimme jdrjestdmdn ensimmdisen tieteellisen symposion aikana pidetyistd
luennoista ja keskusteluista, joissa hinen kunniakseen kdsiteltiin antiikin lddketieteen
saavutuksia.

Puolisonsa kanssa han vieraili instituutissa mielellddn muulloinkin ja odotti kovasti
saavansa vield ensi syksynd olla todistamassa yhteispohjoismaisen kirjastomme avajaisti-
laisuutta. Hin katsoi kivjaston avajaisten ehkd muodostavan sopivan pddtsksen aktiivisel-
le toiminnalleen instituutin ja sen pohjoismaisten suhteiden hyvdiksi.

Ateenan pohjoismaisen kivjaston valmistumista hdnen ei suotu ndhdd. Mutta varmas-
ti hinen henkensd sdilyy Ateenan pohjoismaisten instituuttien ympdrilld Platonin Akate-
mian viimeisen tyyssijan seudulla. Sielld hdn litkkuukin arvoisassaan seurassa antiikin
viimeisten suurten ajattelijoiden kanssa.

Suomen Ateenan-instituutti on menettdnyt suuvimman tukijansa ja ystavinsd. Lau-
sukaamme hanen muistokseen tunnetun roomalaisen hautakirjoituksen sanoilla:

Te Di manes tui ut quietum patiantur atque ita tueantur optamus!

Toivomme, ettd suojelusjumalasi suovat Sinulle vauhansa ja suojeluksensa!

Paavo Castrén

Pollo seké oliivipuun oksa,
Ateenan symbolit. Jilkeen
500 e.Kr. lydty ateenalainen
tetradrakma.




Simo Ormd

Krautheimer ja Pallottino kuolleet:
Roomalainen tutkimus menettanyt kaksi suurta mestariaan

Muutaman kuukauden aikana Rooma menetti kaksi merkittdvimpad tutkijaansa, kun syntyperiltaian sak-
sanjuutalainen taidehistorioitsija Richard Krautheimer kuoli syksylld 1994 ja etruskologian suuri nimi Mas-
simo Pallottino helmikuun alussa 1995. Heit4 yhdisti poikkeuksellisen pitkd ja tuottelias tieteellinen ura:
molemmat kuolivat kirjaimellisesti toidensd ddreen, Krautheimer 97-vuotiaana Biblioteca Hertzianassa,
Saksan taidehistoriallisen instituutissa sijainneen tyopoytansa ddreen, Pallottino 86-vuotiaana etruskin kie-
len sanakirja Thesaurus Linquae Etruscae tyon alla.

Richard Krautheimer oli syntynyt vuonna 1897 Firthissd, Baijerissa. Han opiskeli ja opetti Saksan yli-
opistoissa, kunnes vuonna 1933 joutui juutalaisvainojen takia pakenemaan ensin Roomaan ja sittemmin
Yhdysvaltoihin, missd hdn toimi New Yorkin yliopiston professorina. Eldkkeelle jadtyddan hian palasi Roo-
maan ja jatkoi tadlla Biblioteca Hertzianasta kisin tutkimustoimintaansa. Oikeastaan voi sanoa, ettd hinen
tuotteliain kautensa liittyy juuri niithin 25 viimeiseen vuoteen, jotka hin vietti Roomassa. Vield viimeisind
vuosinaan han ei ainoastaan tehnyt kirjallista tutkimustyotd, vaan oli mukana aktiivisesti arkeologisessa
kenttédtydssd, tamdn kirjoittaja oli mukana pari vuotta sitten, kun hin vield itse esitteli Palazzo della Cancel-
lerian pihalla tekemiddn varhaiskristillisen kirkon kaivauksia.

Krautheimerin elaméantyd liittyykin erottamattomasti Rooman varhaiskristillisten kirkkojen tutkimuk-
seen; vuonna 1976 hin sai valmiiksi viidennen ja viimeisen osan monumentaalista julkaisua Corpus Basilica-
rum Christianarum Romanaruimn, jossa on analysoitu kaikki noin 80 varhaiskristillisid elementteja sisiltavaa
roomalaista kirkkoa. Krautheimer kertoo saaneensa herdtyksen Rooman keskiajan tutkimukseen ostettu-
aan nuoruudessaan Gregoroviuksen Rooman keskiajan historian ensimmaéisen painoksen ja saatuaan siité,
kuten han itse kirjoitti, mutatus mutandis oppaan sille miten menneisyyden kerronnalle saadaan ’lihaa lui-
den viliin”’, Taman elaminikdisen kiinnostuksen tuloksena Krautheimer julkaisi vuonna 1980 vield laajan
tutkimuksen Rowme: profile of a city, 312—1308. Teos on tunnusomainen Krautheimerille ja oikeastaan sille
1800-luvun saksalaiselle oppineisuudelle parhaimmillaan, jonka viimeiseksi edustajaksi hdntd on sanottu;
padasiallisesti taidehistoriallinen teos ei suinkaan tyydy pelkastddn monumenttien analysointiin, vaan siini
on yhdistetty kirjallisten ja historiallisten ldhteiden tdydellinen hallinta. Kerrotaan, ettd Krautheimer osasi
ulkoa Liber Pontificaliksen, varhaiskeskiajan kirjallisten ldhteiden kokoelman.

Krautheimer ei kuitenkaan ollut ainoastaan Rooman varhaiskristillisyyden ja keskiajan tutkija, niin laa-
ja kuin tdma ala itsessddn onkin ja niin suvereenisesti kun hin sen hallitsikin. Héinen kiinnostuksensa koh-
distui aikaisemmin varsinkin Italian varhaisrenessanssiin, erityisesti Ghibertin tuotantoon. Mydhemmilld
pdivillidn hin julkaisi viel4d laajan yleisteoksen Rooman barokista nimelld Rome of Alexander VII.

Massimo Pallottinon nimi tulee puolestaan aina littyméadn etruskeihin, vaikka hdn itse halusikin tulla
tunnustetuksi ei pelkdstdin etruskien vaan yleensi Italian varhaishistorian tulkitsijana. Pallottino itse asias-
sa perusti etruskologian, etruskeja kokonaisvaltaisesti tutkivan ticteen; ennen hinti etruskeja tutkivat —
jokainen erilladn, omalla kapealla alallaan — filologit, arkeologit ja taidehistorioitsijat. Vuonna 1942 hin
julkaisi ensimmadisen painoksen kirjastaan Erruscologia, josta ei pelkistiddn tullut alansa ehdoton klassikko
vaan kirja, joka merkitsi uutta aikakautta etruskien tutkimuksessa. Pallattinon mukaan ei ollut eni ensisi-
jaista eikd hedelmallista keskustella etruskien ’alkuperasta’” — tarkedd oli tutkia itse sitd historiallisesti ai-
nutlaatuisen tarkedd prosessia, joka johti etruskien kulttuurin syntyyn ja kehitykseen.

Pallottino ei ollut arkeologi sanan ahtaassa merkityksessa; hdn oli historioitsija, joka niki kielitieteen,
taiteen ja arkeologisen materiaalin tutkimuksen vilineind, joiden avulla voimme tulkita menneisyyttd. Hin
ei tyytynyt lajittelemaan materiaalia — vaikka tima *’perustutkimus’” onkin kaiken perusta ’’sine qua non”’
— vaan pyrki aina synteesiin, historiankirjoitukseen. Etruscologia on tillaisen historiankirjoituksen erin-
omainen malliesimerkki; tdtd osoittavat jo teoksesta otetut seitsemidn painosta ja kdannokset kaikille tdr-
keimmille sivistyskielille. Myo6s Pallottinon kenttdarkeologin tyot ovat johtaneet sensaatiomaisiin tuloksiin:
huomiotaherittivin 16ytd oli Caeren satamakaupungin Pyrgin merisanktuaarion 1oytdminen. Kaivausten
yhteydessi [6ytyi etruskien kielen tidrkein muistomerkki, Pyrgin kultalevyt, joissa on sakraaliteksteji etrus-
kin ja foinikian kielilla.

Viimeisind aikoinaan Pallottino oli erityisen kiinnostunut Rooman kaupungin synnysta ja kehittymises-
td; tdltakin alalta han julkaisi vield vuosi sitten erinomaisen yleisteoksen Origini e storia primitiva di Roma.
Tissd teoksessa hdn kehittdd ajatuksiaan Tiberin kaupungin asemasta Tarquiniusten etruskisuvun hallites-
sa. Tdma varhainen Rooma oli kovin erilainen kuin Cincinnatusten ankara hyveellinen tasavalta; kuningas-
ajan Rooma oli kukoistava ja ulkomaalaisille avoin kauppakaupunki, joka kdvi kauppaa koko Vilimeren
alueen kanssa.




Christoffer H. Ericsson

Axel Boéthius,
merkittiva arkeologi (1889-1969)

Ruotsalainen Boéthius-suku kisitti useita pappispol-
via aina 1600-luvun alusta ldhtien, kunnes suvun jése-
net 1800-luvulla ansioituivat Uppsalan yliopistomie-
hinid. Axel Boéthiuksen isd oli yleisen historian pro-
fessori, jonka erikoisalana oli Ranskan suuri vallan-
kumous, sekd ns. ’Skytteanumin’’ kunniaprofessori.
Hinelle uskottiin tulevan kruununprinssi Kustaa
Aadolfin opiskelujen valvonta Uppsalassa, mistd ra-
kentui kuninkaallisen ylioppilaan ja ’tutorin’ pojan
lujarakenteinen tuttavuus. Axel Boéthiuksella oli
useita maineikkaita opettajaprofessoreja klassikko-
jen piirissd, etenkin Sam Wide (1861-1918), joka
vuonna 1894 suoritti Attikan Aphidnassa varhaisia
arkeologisia kenttatdita. Boéthius opiskeli ajan hen-
gen mukaan myo6s Berliinissd ja vaitteli 1918 *’Die
Pythais’ -nimisella tyolld, joka kosketteli Ateenan ja
Delfoin suhteita kulttimenoineen ja joukkouhrei-
neen. Boéthius sai pian dosentin viran ja otti osaa
Alain Wacen johtamiin kaivauksiin Argoliin Myke-
nessd (1921-22). Hantd pidettiin tAmén jalkeen Upp-
salan klassisen arkeologian oppituolin todennékoise-
ni perijind; ndin ei kuitenkaan kaynyt! — Ruotsa-
laisten kaivaukset niin Kreikassa kuin Anatolian puo-
lellakin olivat Ruotsissa herdttaneet kiinnostusta Va-
limeren maihin. Tdmadn vuoksi Ruotsin kruununp-
rinssi leki 1925 aloitteen yksityisilld varoilla perustet-
lavasta instituutista, ei kuitenkaan Ateenaan vaan
Roomaan. Axel Boéthius maarattiin uuden laitoksen
johtajaksi — tosin varat olivat riittdmartémat ja olot
alkeelliset. Hénen tuli my6s hahmotella kotimaan yli-
opistoille sopivaa opetusta ja tyoskentelytavoitteita.

Vuosina 1928-34 Boéthius toimi menestyksellisesti
instituutin johtajana ja loi arvokkaita yhteyksid Roo-
man lieteellisen maailman laitoksiin ja edustajiin.
Vuodesta 1928 instituutti toimi Palazzo Brancaccion
karussa ylimmissi kerroksessa. Jo varhaisessa vai-
heessa syntyi ’’Acta Institutis Romani Regni Sue-
ciae’”’ -niminen tieteellinen julkaisusarja, tarkoitettu
oman piirin saavutusten tunnetuksi tekemiseen.

Taitavana tieteellisten yhteyksien rakentajana Axel
Boéthius hankki pian ltalian viranomaisilta luvat ar-
keologisiin kaivauksiin. Niitd suoritettiin mm. Tibe-
rin suiston eteldpuoleisessa rdmeikkomaastossa, koy-
hissd ja karussa Ardeassa, jossa instituutti kaivoi
esiin suuren temppelin ja katetun basilikan seké kal-
lioon louhittuja hautoja. Samaan aikaan instituutti
tutki myos Praenesten (eli Palestrinan) kyklooppi-
muureja sekd Tivolin ettd Ferentinon kaupungin kun-
nallisia kauppahalleja; nédissd tutkimuksissa Boéthius
perehtyi Rooman tasavallan aikaiseen julkiseen raken-
nusteknologiaan, mistd sittemmin tuli hdnen erikois-
alansa.

N4dind vuosina (n. 1928-33) Rooman keskustassa
paljastettiin keskiajan rakenteiden peittdmat keisari-
torien jadnteet varsin rajuin menetelmin, koska han-
ke liittyi Mussolinin ’Mare Nostrum’’-projektiin.
Axel Boéthius seurasi tarkasti ndita purkutoitd ja teki
niista selkoa maanmichilleen kirjoituksissaan seka
1931 julkaistussa teoksessaan *’De nya utgravningar-
na i Rom’’. Hénell4 riitti aikaa my6s populaarikir-
joittelulle Ruotsin aikakauslehtiin, kuten esim. ’Ord

och Bild”’, >’Svensk Tidskrift’’ tai ’’Jorden runt’’;
hidn kaytti elimansd loppuun saakka vanhoillista
1800-luvun kirjoituskieltd. Ndind vuosina Boéthius
oli alansa kiistimton pohjoismaalainen erikoistunti-
ja, sekid arvostettu kollega Rooman lukemattomien
instituuttien ja akatemioiden piirissd. Kotimaassa
hin oli vakiinnuttanut asemansa kirjoittamalla Bon-
niers "’Illustrerad Virldshistoria’’ -teokseen Kreikan
historian (1926), sekd toiseen maailmanhistoriaan
Hellenismin ja Rooman jaksot (1931). Viimeisind
Rooman-vuosinaan 1930-luvun alussa Boéthius tilitti
Ardean ym. kaivausten tuloksia eriaiheisissa kirjoi-
tuksissaan. Etusijalla olivat selvasti myohdisen tasa-
vallan urbaanit ongelmat.

*

Vuonna 1934 Axel Boéthius kutsuttiin kotimaahan
Goteborgin silloin korkeakouluksi sanotun laitoksen
palvelukseen vaiheessa, jolloin se oli paisumassa tiy-
delliseksi yliopistoksi; Boéthius nimitettiin klassisen
arkeologian professoriksi. Hian oli ldhtenyt Roomas-
ta murheellisena, koska useat tydprojektit jaivit kes-
ken, mutta uudellakaan sijoituspaikalla arkeologiset
kysymykset eivdt unohtuneet, silldi Boéthius elvytti
useita muinaistiedettd ja filologiaa harrastavia yhdis-
tyksid, joissa toisena osapuolena oli Italia.

Toisen maailmansodan aikana Boéthius méarattiin
Goteborgin - paikallisten  kotipuolustusjoukkojen
(hemvirnet) pdallikoksi. — Suhteet Rooman oppinei-
siin piireihin eivit katkenneet, silld Boéthius oli jise-
neni monessa arvossapidetyssd akatemiassa: Accade-
mia dei Linceissd, di San Lucassa, Pontificia Accade-
mia Romana di Archeologiassa, Istituto di Studi Ro-
manissa ja Istituto di Studi Etrusci ed Italicissa jne.
Boéthius palkittiin monilla arvokkailla tieteen maail-
man kunniamerkeilld. Ruotsissa hdnet maédrattiin
uuden Goteborgin yliopiston *Rector Magnificuksek-
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si”. Aika Goteborgissa ei tieteellisessd mielessd men-
nyt hukkaan, silld vuosina 1938-55 han julkaisi 140
erikielista kirjoitusta arkeologian alalta.

Néin padrtyi Boéthiuksen toinen eliméinvaihe.
Elidkkeelle siirtyminen 1955 ei tuonut hiljentymist4,
vaan kolmas eldménvaihe alkoi puhtaasti tieteen mer-
keissd, mikd tiesi myss populaarikirjojen julkaise-
mista ruotsin tai englannin kielelld. Tdhidn ryhmiin
kuului esim. jo vuonna 1938 Bonniersin julkaisema
“Hur Rom byggdes under antiken.

*

[talian sodanjilkeisen kaoottisen tilan vuoksi
Ruotsin instituutti oli, uudessa Villa Giulian toimita-
lossaan, ollut Tukholman hallinnon ulkopuolella ja
lahes tuuliajolla. Téstd syystd Boéthius siirtyi Roo-
maan 1952-53, edelleen kylld yliopiston rehtorina,
instituutin vt. johtajana panemaan asiat jarjestyk-
seen ja palauttamaan suhteet uusiin viranomaisiin.
Siirryttyain eldkkeelle 1955 Boéthius palasi jilleen
Roomaan kolmivuotiseksi johtajakaudeksi. Téstid
myohdiskaudesta kehittyi tieteellisesti erittdin tirked.

Vuonna 1954 Axel Boéthius oli kutsuttu Yhdysval-
tain vierailulle University of Michiganiin luennoi-
maan Rooman rakennustaiteesta. Tddlld toistui *’Je-
rome Lecturesin’ puitteissa jo Rooman American
Academyssi pidetty luentosarja. Tama julkaistiin Je-
rome Lecturesin sarja 5:nd nimelld ’The Golden
House of Nero’’, some Aspects of Roman Architec-
ture. Kosketukset American Academyyn ja tdméin
johtajaan J.-B. Ward-Perkinsiin, jonka lihinaapuri-
na Boéthius Roomassa asui, johtivat pian tuottavaan
yhteistyohon.

Toimiessaan Ruotsin instituutin vt. johtajana
Bogthius sai pian suhteet antikvaarisiin viranomaisiin
hyvéén kuntoon, joten jo vuonna 1956 Ruotsin insti-
tuutille tarjottiin mahdollisuutta kaivaustoimintaan
Eteld-Etruriassa. Ruotsin kuninkaan tehokkaalla
tuella ja sopivien rahoittajien 16ydyttyd ryhdyttiin
San Giovenalessa pian toimintaan, joka jatkui vuosi-
na 1957-58. Kuningas itse sukulaisineen — mm. tule-
va Tanskan kuningatar Margarethe — otti osaa kai-
vauksiin, joita Italian valtio kuningasta kunnioit-
taakseen monin tavoin tuki.

Tulokset eivat poikenneet tavanmukaisista, mutta
useat alan erikoistuntijat littoutuivat yhteen luo-
maan loisteliasta arkeologista kuvateosta, ns. *’San
Giovenale”’ -kirjaa, kuninkaan kunniaksi. Teos ra-
kentuu suuressa midrin Axel Boéthiuksen tekstille.
Vuonna 1962 siitd tehtiin upea englanninkielinen rin-
nakkaispainos ’’Etruscan Culture, Land and Peop-
le’. Tdhan kirjoitukseen loppui Boéthiuksen tilapais-
luontoinen etruskiharrastus,

Boéthius palasi pididteemaansa Rooman rakennus-
taiteeseen yhteistyossd Ward-Perkinsin kanssa. Pro-
jekti tdhtisi tieteellisesti erittdin korkeatasoisen The
Pelican History of Art -sarjan julkaisuun. Boéthius
otti hoitaakseen etruskien ja Rooman tasavallan ra-
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Axel Boethiuksen kunniaksi Ardean kaupun-
ginmuurille sijoitettu muistotaulu — jo rénsis-
tyneend. Taulun alla A.B:n tytar ja poika.

kennustaiteen aina prinsipaattiin saakka, Ward-
Perkins taas keisarikauden. Tam4 tiesi Boéthiuksen
osalta jo mainittujen Jerome Lecturesin syventamista
ja tiivistdmistd mahtavaksi kokonaisuudeksi, joka ra-
kentui tiivistetyille viitteille ja laadukkaille kuville.
Boéthiuksen alan tuntemus tuli tdss esille suorastaan
musertavana. - Boéthius kuoli Roomassa toukokuus-
sa 1969.

Kahdeksan vuotta myohemmin Boéthiuksen osuus
teoksesta erotettiin omaksi kokonaisuudeksi, joka
julkaistiin kidtevdnd pienikokoisena taskukirjana ni-
melld ’Etruscan and Early Roman Architecture”
The Pelican History of Art -sarja. Tam4 pieni Kirja-
nen on Axel Boéthiuksen laajan eldmintyon viimei-
nen rakennuskivi.

*

Axel Boéthiuksella oli ldheiset suhteet Suomeen,
silla hidn oli vuonna 1918 taistellut Svenska Brigade-
nin riveissd, ottanut osaa Tampereen valtaukseen
sekd kirjoittanut yksikén muistokirjan (1920). Hian
16ysi Helsingistd vaimonsa Madeleine Bjornbergin,
joka seurasi hantd Roomaan kaikkina hidnen toimi-
kausinaan, mutta ei Kreikkaan. Boéthiuksella oli
Suomessa lukuisia ystdvid yliopistomaailmasta seki
kirjallisuuden ja taiteen aloilta. Moni suomalainen
humanisti hakeutui 1920-30-luvuilla Ruotsin instituu-
tin silloiseen toimipaikkaan Palazzo Brancaccioon.
— Taman kirjoittaja oli liheisessd sukulaisuussuh-
teessa Axel Boéthiukseen jo 1930-luvulla, mikéd in-
noitti antiikin ja klassisen muinaistieteen harrastami-
seen ja myos opiskeluun. Kirjoittaja tuntee niin ollen
Axel Boéthiuksen tuotannon lidhes kokonaisuudes-
saan.

e mes 1734
7

Ardean Basilikan rekonstruktiopiirros. Rakennuksen perustuksia paljasti ja tutki Ruotsin Rooman Instituutti 1930-luvulla.
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Tuukka Talvio

Sybariksen stateeri, noin 520 e.Kr. ”Incusum”-
tekniikkaan lyoty hopearaha esittdd hdarkds, mika
toistuu molemmilla puolilla. Raha on ostettu An-
tellin kokoelmiin 1994.

Loviisalainen numismaatikko Erkki Keckman
ja hiinen kokoelmansa; Kreikan numismaattisen
tutkimuksen vaiheita meilli ja muualla

Viime vuoden lopussa ilmestynyt Sylloge Num-
morum Graecorum, Finland, osa 1, on suomalai-
nen lisd laajaan kansainviliseen sarjaan, jossa
julkaistaan Kreikan rahojen kokoelmia. Teoksen
aiheena on Saidstopankkien Keskusosakepankin
omistuksessa oleva Erkki Keckmanin kerddma
kokoelma, ja sen julkaisemista vastasivat Suo-
men tiedeseura ja kansainvidlinen numismaatti-
nen komissio SKOP:n taloudellisella tuella.

Kreikan rahojen aikaisempi keraily
ja tutkimus Suomessa

Kiinnostus Kreikan rahoihin herési Euroopassa jo
renessanssin aikoina. Kreikkalaisen numismatii-
kan varsinaisena perustajana pidetddn kuitenkin
Joseph Hilarius Eckhelid (1737—1798), jonka 8-
osainen Doctrina Numorum Veterum ilmestyi
1792—98. Tdm4 teos hankittiin 1830 myds Helsin-
gin yliopiston rahakokoelmaan antiikin rahojen
jarjestdmista varten.

Yliopiston antiikin rahojen kokoelma oli saanut
alkunsa historioitsija Johan Arckenholtzin testa-
menttilahjoituksesta (1777), joka tosin késitti etu-
padssd Rooman rahoja, ja siihen oli sittemmin saa-
tu tdydennystd mm. Ruotsin kuninkaallisen mu-
seon intendentiltd C. F. Fredenheimiltd, joka oli
Turun akatemian entisen professorin, mythem-
man arkkipiispan C. F. Mennanderin poika ja
joka nykydidn muistetaan Rooman Forumin ensim-
maisten kaivausten suorittajana. Ensimmdiset
erikseen mainitut Kreikan rahojen saannit sisaltyi-
vat Ruotsin Napolin-konsulaatin sihteerin Fredrik
Schiirerin 1794 tekemdiin lahjoitukseen, jossa oli
392 roomalaista ja kreikkalaista rahaa. Erdét edel-
leenkin tallessa olevat, Turun palossa mustuneet
Neapoliksen, Tarentumin ja Velian rahat lienevat
tastd lahjoituksesta peraisin.

Kun palossa késinyttd kokoelmaa Helsingissd
1828 ruvettiin jarjestimé&dn, tyossd kunnostautui
erityisesti myohempi professori Reinhold von Bec-
ker, jolla nayttad olleen hyvit tiedot antiikin
rahoista.

Ennen tidmin vuosisadan alkua ei antiikin nu-
mismatiikkaa kuitenkaan meilld kovin paljon har-
rastettu. Yliopiston kokoelma sai 1800-luvun ku-
luessa jonkin verran tdydennystd mm. Etela-
Venijalld palvelleiden sotilashenkildiden tekemistd
lahjoituksista. Niistd johtuu, ettd Mustanmeren ja
itdisen Vilimeren seutujen rahat ovat kokoelmassa
paremmin edustettuina kuin esim. Suur-Kreikan
rahat.

Porvoon lyseo osti 1851 Pietarissa palvelevan
silloisen kaartineverstin  Gustaf Cygnaeuksen
(1810—1886) vilitykselld 99 rahaa késittavén antii-
kin rahojen kokoelman. Kun se 1979 siirrettiin
Kansallismuseon rahakammioon, useiden sen hie-
noimpien kreikkalaisten rahojen todettiin itse asi-
assa olevan 1800-luvun alussa Smyrnassa toimi-
neen Caprara-nimisen véadrentdjan tekemid.
Kokoelman kulttuurihistoriallista arvoa tdméa ei
kuitenkaan vihenni. Kokoelman hoitajan, rovasti
Alexander Ferdinand Boreniuksen 1853 julkaise-
maa luetteloa Beskrifning ofver Borga Gymnasium
tillhériga antika mynt voidaan pitdd maamme en-
simmaisend antiikin numismatiikkaa kéasittelevéna
julkaisuna, jos huomioon ei oteta professori Johan
Browalliuksen pientd dissertaatiota Observatioun-
culas circa artem antiquam gentium celebriorum
numismata adornandi, in specie numi Sabinae ex-
positionem (1745).

1900-luvun alussa Suomessa ilmestyi perati kak-
si Kreikan numismatiikkaa késittelevai julkaisua.
MyShempi Abo Akademin professori, tuolloin
vasta 31-vuotias Johannes Sundwall kirjoitti Atee-
nan rahoista teoksessaan Untersuchungen tiber die
attischen Miinzen des neueren Stiles (1908).

Lauri O. Tudeer oli ensimmaiinen, joka maas-
samme pyrki luomaan akateemista uraa numis-
maatikkona. Hian julkaisi 1913 véitoskirjan Die
Tetradrachmenprdgung von Syrakus in der Perio-
de der signierenden Kiinstler. Tamikin teos on séi-
lyttanyt arvonsa, ja siitd on 1960-luvulla julkaistu
uusintapainos.

Sylloge Numorum Graecorum

Maailman johtavat rahakabinetit kdvivit vuosisa-
dan vaihteessa suoranaista kilpailua siitd, kenella
oli laajin ja tdydellisin Kreikan rahojen kokoelma.
British Museum julkaisi tdssd yhteydessd kokoel-
mastaan 29-osaisen luettelon (1873—1927), joka
pysyi pitkddn johtavana referenssiteoksena.

Rahojen tutkimus on viime vuosisadan lopulta
alkaen perustunut yhtd suuremmassa méaérin lei-
masinvertailuihin, joiden avulla on voitu muodos-
taa kuva eri rahapajojen toiminnasta seké tarken-
taa sarjojen ajoittamista ja paikantamista. Tallai-
set tutkimukset edellyttdvit julkaisuilta hyvda ku-
vitusta, parempaa kuin mihin British Museumin
luettelossa oli pyritty. Tamén takia tunnettu britti-
lainen tutkija Sir E.S.G. Robinson perusti 1930
British Academyn tuella kokonaan uuden julkaisu-
sarjan, jonka tarkoitus oli (kuten ensimmadisen ni-
teen esipuheessa todetaan) "’to do, in fact, mutatis
mutandis, what is being done for Greek Vases by
Corpus Vasorum?®’.

Sarjaa julkaistiin aluksi kookkaina (n. 40 x 30
cm) vihkoina, joissa oli muutamia kymmenié ku-
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Erkki Keckman kokoelmineen.

vatauluja kussakin. Nyttemmin on siirrytty kdy-
tannollisempadn A4-kokoon.

Tahdn mennessd on Sylloge-sarjassa ilmestynyt
yli sata nidettd. Huomattavin ja ehkd eniten kdy-
tetty yksittdinen kokonaisuus on Tanskan kansal-
lismuseon 43-osainen luettelo (1942—77), josta on
jo julkaistu uusintapainoskin. Moniosaisia luette-
loita on myds mm. useista englantilaisista ja saksa-
laisista kokoelmista. Ruotsalaisista kokoelmista
on toistaiseksi ilmestynyt kolme nidett4.

Sarjan julkaisemista johtaa kansainvilisen nu-
mismaattisen komission (CIN) alainen ty6ryhma,
jonka puheenjohtajana nykydidn on Ruotsin raha-
kammion entinen johtaja Ulla Westermark. Nitei-
den painamisesta vastaavat paikalliset julkaisijat.

Erkki Keckmanin kokoelma

Edelld mainittu Helsingin yliopiston omistama ja
nykyddn Kansallismuseossa siilytettavd Kreikan
rahojen kokoelma kasittdd nykydan runsaat 500
rahaa. Mitdin kovin merkittdvid aarteita niihin ei
sisdlly, mutta yhdessd Porvoon lyseon kokoelman
(n. 70 rahaa) kanssa niistd voisi kuitenkin saada
ohuen niteen Sylloge-sarjaan. Ehka se joskus tule-
vaisuudessa toteutuu,

Se, ettda SNG Finland viime vuonna sai alkunsa,
johtuu onnellisten yhteensattumien summasta. Lo-
viisalainen, Viipurissa syntynyt liikemies Erkki
Keckman (1906—1989) innostui 1960-luvulla ete-
linmatkailusta, ja kun hén siind yhteydessi sattui
ostamaan joitakin antiikin rahoja, hidnen vanha
kiinnostuksensa numismatiikkaan herdsi henkiin.
Lopputuloksena parinkymmenen vuoden yhi
madritietoisemmaksi kehittyneestd kerdilystd oli
runsaat 2000 rahaa késittdvd kokoelma, jonka pai-
nopiste oli Kaarian ja Lyykian kreikkalaiskaupun-
geissa. Keckman oli kirjeenvaihdossa alan johta-
vien tutkijoiden kanssa ja julkaisi itsekin muuta-
mia artikkeleita rahoistaan. 1970-luvulla saatiin
Kansallismuseon rahakammiossa huomata, ettd
maassamme vieraili ulkomaisia tutkijoita, joille
Loviisa oli tdrkedmpi kohde kuin Helsinki.

Vuonna 1983 Keckman moéi kokoelmansa Sdas-
topankkien Keskusosakepankille, jatkaen pankin
kanssa tehdyn sopimuksen mukaan edelleen sen
tdydentamistd. SKOP, joka noina hyvinid vuosina
sijoitti paljon myds taiteen ostamiseen, pdatti jul-
kaista kokoelmasta sen arvon mukaisen tieteellisen
luettelon. Sen jdlkeen, kun luettelon laatijaksi oli

lupautunut tohtori Ulla Westermark Tukholmas-
ta, oli asian hoito varmoissa kasissa. Ensimmainen
nide, joka kisittda 929 Kaarian rahaa ja on laajuu-
deltaan 32 kuvataulua, valmistui vuoden 1994 lo-
pussa. Sen toisena tekijand on brittildinen diplo-
maatti, Rhodoksen rahojen erikoistuntija Richard
Ashton.

Sylloge-sarjassa rahat julkaistaan alueittain.
Koska kisilld oleva nide kattaa vain yhden alueen
(Kaarian), sen jdrjestys on kokonaan aakkoselli-
nen. Lihes puolet julkaisun rahoista on Rhodok-
sesta; yli sata rahaa kisittdvid ryhmid ovat myos
Knidos seka yhteisnimike >’Uncertain mints’’, joka
sisaltad erityisesti varhaisia kirjoituksettomia ra-
hoja.

Jokainen raha on kuvattu luonnollisessa koossa
(hyvin pienet rahat lisdksi suurennoksena). Kunkin
aukeaman oikealla puolella ovat kuvat, vasemmal-
la teksti. Verbaalinen kuvaus on pidetty minimis-
sd: ajoituksen ja nimellisarvon lisdksi rahoista il-
moitetaan metalli (AR =hopea, AE =pronssi tai
kupari jne), ldpimitta ja paino. Lisdksi annetaan
lyhyt kuvaus niiden etu- ja takasivusta sekd ilmoi-
tetaan provenienssi (yleensd viittauksena huuto-
kauppaluetteloon), mikili se on tiedossa. Tarpeen
mukaan on viitattu myos erikoistutkimuksiin. Lo-
pussa on kolme hakemistoa, joista laajin sisdltdd
rahoissa esiintyvit henkilonimet.

Kokonaisuutena SNG Finland, osa 1, tekee on-
nistuneen vaikutuksen. Vaikka se alueellisesti ki-
sittdd vain yhden maakunnan, se kattaa ajallisesti
seitsemén ja puoli vuosisataa, noin vuodesta 500
eKr. Gallienukseen. Kreikan rahataiteen tunne-
tuimmat teokset eivit ole kotoisin taltd suunnalta,
mutta erityisesti Rhodoksen suurempien hopeara-
hojen joukossa on useita varsin huomattavia kai-
verrustaidon ndaytteitd 300—200-luvulta eKr.
(esim. t. 13, 18). Omalla tavallaan kiehtovia ovat
myos ajanlaskumme ensimmdisen vuosisadan
kookkaat pronssirahat (t. 26). Tapaamme niissi
mm. Neron profiilin, jota sidekruunu koristaa sa-
malla tavalla kuin Rhodoksen rahojen perinteisti
Helioksen kuvaa. Teos soveltuu niin ollen myos
katselukirjaksi. Ennen kaikkea se kuitenkin on
merkittdvd lahdeteos Rhodoksen ja sen ympéris-
ton rahahistorian tutkijoille.
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Bjorn Forsén

Finska Athen institutet
Zitrou 16
GR-11742 Athens

Pnyx och den antika
demokratin

Pa Pnyx-kullen i Athen, inte langt Akropolis och
Agoran, lag under antiken Athens folkférsam-
lingsplats. Folkférsamlingen utgjorde en av stotte-
pelarna i Athens demokrati, fran vilken ju traditio-
nellt hela den visterldndska demokratin brukar
hérledas. Vad vet vi da egentligen om hur folkfor-
samlingsplatsen sdg ut och om hur det gick till da
folkforsamlingen mottes? Egentligen mindre dn
man kunde vanta sig. De skriftliga kéllorna dr fa
och de arkeologiska lamningarna svartolkade och
tillater vitt divergerande tolkningar. I hopp om att
kunna utoka var kunskap om Pnyxen och om méj-
ligt sammansmalta avvikande asikter till en mera
enhetlig syntes organiserade professor G. Stanton
fran University of New England tillsammans med
undertecknad, som &r forskningsassistent vid Fin-
lands Akademi, den 7-9 oktober 1994 en interna-
tionell kongress med titeln >’ The Pnyx in the Histo-
ry of Athens’’ i det Finska institutet i Athen.
Den senaste utgrdvningen pa Pnyxen utférdes pa
1930-talet av professor H.A. Thompson fran
U.S.A. i samarbete med Dr. K. Kourouniotes frén
de grekiska myndigheterna. Utgravningsresultaten
publicerades snabbt pa ett foredomligt siatt av den
d4 inte d4nnu 30 ar fyllda H.A. Thompson, men
den synnerligen komplicerade stratigrafin limnade
ménga fradgor 6ppna och tvang H.A. Thompson
att bygga flera av sina rekonstruktionsforsok pa
mer eller mindre [6san sand. Trots det acceptera-
des Thompsons rekonstruktionsforslag nédstan en-
hilligt och det skulle dréja dnda till 1980-talet in-

D. PROPOSED RESTORATION

°f

FHIRD PERIOD

Professor M. Korres, huvudansvarig 16r restaurationsar-
betet pa Akropolis beréttar pa Pnyxen om hur det gick
till da sten bréts under antiken. | bakgrunden skymtar
folkidrsamlingsplatsens talarpodium.

nan Pnyxen ater blev foremal for en livlig akade-
misk debatt. Det nyvaknade intresset for Pnyxen
under 1980-talet gjorde det inte svéart att hitta fore-
dragshéllare till kongressen och det planerade en-
dagskollokviet svillde ut till en tredagarskongress
med 12 talare fran sju lidnder.

Foredragen kom till stor del att koncentrera sig
péa hur man skall tolka de arkeologiska limningar-
na men nagra av talarna uppehéll sig dven kring
mera historiska fragestallningar. Tack vare ett ge-
nerdst bidrag fran den i Athen verkande Stiftelsen
Jor Grekisk Kultur kommer féredragen fran kong-
ressen att kunna publiceras i det Finska Athen-
institutets nya publikationsserie Papers and Mo-
nographs of the Finnish Institute at Athens. Me-
ningen dr emellertid att i denna korta artikel ge He-
likonlasarna en glimt av ndgra av resultaten i for-
vag.

H.A. Thompsons rekonstruktionsférslag till den tredje byggnadsfasen av folkforsamliingsplatsen (Enligt Hesperia
1, 1932). Det enda som aterstar idag av denna férslagna konstruktion ér de tre nedersta stenlagren i stodmuren
(snedstreckade) och jordfyliningen innanfér dessa.

— 9 —




Kongressen var uppdelad i fem sessioner, av vil-
ka de fyra forsta bestod av foredrag fran de tolv
talarna, medan den femte sessionen utgjordes av
fria anféranden i samband med ett besék pa Pny-
xen. Efter att chefen f6r det Finska institutet, pro-
fessor G. af Haillstrom, hade Oppnat kongressen
héll chefen for den Forsta arkeologiska Ephorian,
till vilken dven Pnyxen hor, Dr. P. Kalligas, ett an-
forande i vilket han beskrev hur var kunskap om
Pnyxen har utvecklats fran det att de forsta vister-
lindska kulturresendrerna bestkte Athen i slutet
av 1700-talet fram tills idag. Professor G. Stanton
presenterade direfter ett nytt rekonstruktionsfor-
slag till hur folkforsamlingsplatsen hade sett ut un-
der sin andra byggnadsfas samt ifragasatte den av
dansken M.H. Hansen framlagda, allmént antag-
na uppskattningen av hur manga personer som
hade rymts och ddrmed hade kunnat deltaga i folk-
forsamlingsmoétena under de tre olika byggnadsfa-
serna.

M.H. Hansen har berdknat att Pnyx I (den fors-
ta byggnadsfasen av folkforsamlingsplatsen) kun-
de ha rymt 6.000 personer, Pnyx II 6.500 och Pnyx
IIT dnda upp till 13.400 personer. Stanton kritise-
rade Hansen for att ha anvint moderna danska
byggnormer i sin uppskattning av hur stor yta en
sittande person tar i ansprak, samt ifragasatte hu-
ruvida man verkligen satt under motena i folkf6r-
samlingsplatsen eller om man inte dven kan ha
ahort dessa stidende. Enligt Stantons berdkningar
skulle hela 10.400 personer ha kunnat rymmas i
Pnyx I, 14.800 personer i Pnyx II och 24.000 per-
soner i Pnyx III. Docent M.H. Hansen som hade
ordet efter Stanton besvarade i sitt tal Stantons kri-
tik med att visa att hans berdkningar inte alls i
forsta hand baserar sig pa danska byggnormer
utan pa mitningar utférda under ett schweiziskt
Landsgemeinde-mote i kantonen Sarnen. Detta
svar tillfredsstillde inte helt Stanton som ifragasat-
te om en modern sittande schweizare verkligen kan
viantas taga lika mycket yta i ansprak som en antik
grek hade gjort!

Efter den inspirerande forsta sessionen kom hela
den andra sessionen att handla om dateringen och
rekonstruktionen av den tredje byggnadsfasen av
folkforsamlingsplatsen (Pnyx III). Utéver under-
tecknad holl professor S.I. Rotroff och professor
J. McK. Camp (chef for de amerikanska Ago-
rautgriavningarna), anféranden. Pnyx III datera-
des forst av H.A. Thompson till Hadrianus tid
(andra arh, e.Kr.), en datering han senare forsokte
tidigareldgga med néstan 500 ar, i och med att han
foreslag att denna byggnadsfas kunde hérréra fran
Lykourgos’ tid (340—330-talet f.Kr.). Full klarhet
om hur Pnyx III skall dateras har sedan detta inte
kunnat uppnas. De tre talarna som hade studerat
problemet ur olika vinklar (utgdende fran kerami-
ken i fyllningen, murtekniken pa stddmurar och
stilen pa ett monumentalt altar hérande till Pnyx

Diskussion pa Pnyxen. Mannen med cowboy-hatt till vinster ir
professor G. Stanton, som lyssnar pa nardocent M.H. Hansen tij|
hoger om honom ldgger ut texten. Framf6ér Stanton star Dr. L,
Karlsson. I raden ldngst fram féljer till hager om Hansen profes.
sorerna S.1. Rotroff, M. Korres (med vit solhatt) och J. McK. Camp.

III) var nu emellertid rorande eniga om att Pnyx
11 maste ha tillkommit under Lykourgos’ tid. Den
romerska keramiken fran forsta till tredje arhund-
radet e.Kr. som till del hittats i fyllningen till Pnyx
111 forklarades som sekundér och hiarrérande fran
en senare anviandning av omradet.

H.A. Thompsons rekonstruktionsforslag av
Pnyx III kritiserades dven av J. McK. Camp och
undertecknad. Thompson hade foreslagit att Pnyx
III hade haft formen av en teater, dar ahdrarna
hade suttit hogre och darmed tittat ned péa talaren.
Eftersom folkforsamlingsplatsen ligger i en slut-
ning och talarpodiet befinner sig i den 6vre delen
av sluttningen féreslog Thompson att man med
hjalp av en stodmur och en enorm jordmassa pa
artificiell vig bokstavligen hade svidngt pa sluttnin-
gen (Fig. 1). Av denna stodmur skulle endast de
lagsta raderna och av jordfyllningen endast den
understa delen ha bevarats till vara dagar, medan
resten skulle ha atervints som byggstenar i senare
tids hus eller skjolts bort av vinterregnen. J. McK.
Camp och undertecknad hade emellertid samlat en
mingd indicier som tydde pa att &horarna i sjdlva
verket kunde ha suttit, eller kanske rentav statt,
och tittat upp mot talaren. J. McK. Camp forsckte
i diskussionen efterat till och med héanvisa till de
forhallanden som maste ha géllt under den fran bi-
beln kdnda Jesu bergspredikan!

Den tredje sessionen blev nagot kortare 4dn pla-
nerat eftersom Dr. A. Ajootian, som skulle ha ta-
lat om skulptur hittat pa Pnyxen, i sista stund fick
forhinder att komma. Sessionen bestod ddrmed
endast av tva talare, professor A.J. Dominguez
fran Madrid och Dr. D. Peppas-Delmousou, tidi-
gare chef for det Epigrafiska museet i Athen. Do-
minguez visade hur andra folkférsamlingsplatser i
den grekiska vérlden, precis som den i Athen, ofta
under romersk tid blev atervinda som helgedomar
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Bjarne Huldén

Den gatfulla magnetstenen

Barnstenens elektrostatiska attraktionsformaga
och magnetstenens magiska kraft att dra till sig
jarnféremal har fascinerat och forbryllat antikens
manniskor dnda sedan mykensk tid. D4 antikens
filosofer och forfattare senare forsokte tolka och
forklara sadana fysikaliska fenomen rakade de i
stora svarigheter. De flesta kunde vanligen bara
beskriva sina egna och andras empiriska iakttagel-
ser. Det finns en stor miangd uppgifter om mag-
netstenen i antikens litteratur, allt fran Thales till
Aristoteles och Plinius till Philoponus (600 BC —
500 AD). Det finns en detaljerad redogorelse for
dessa litteraturuppgifter och en analys av tolk-
ningsforsdken i en publikation fran &r 1988. Det &r
en doktorsavhandling i vetenskapshistoria vid uni-
versitetet i Miinchen utarbetad av Albert Radl.
Forfattaren presenterar 70 separata och relevan-
ta uppgifter ur den antika litteraturen om magnet-
stenens egenskaper och utvérderar i bokens senare
halft detta ratt disparata material. Han delar upp
texterna i tva huvudgrupper: dels de forfattare som

skriver om magnetiska fenomen, dels de som utta-
lar sig med hjilp av dem. Till den forsta gruppen
hor stillningstaganden i definitionsfragor, minera-
logiska utsagor, recept och bruksanvisningar inom
medicin och magi samt slutligen alla férsok att sva-
ra pa fragan ’varfor attraherar magnetstenen
jarn?’’ Den andra gruppen omfattar de texter i vil-
ka magnetiska fenomen anférs som exempel eller
jamforelseobjekt for att fortydliga uttalanden i
andra fragor. Hénvisningar till magnetiska feno-
men aterkommer stdndigt i sammanhang med
framfor allt vardagserfarenheter men dven di me-
dicinska, filosofiska och teologiska fragor dryftas.
Radl framhaller en omstindighet: férsok att enligt
moderna kriterier indentifiera mineral som om-
namns 1 antiken maste betraktas med misstro. I ut-
talandet ’’en magnet &4r ett kristallint stycke
Fe,0,” gar alla associationer och bibetydelser till
antikens magnetsten forlorade: hédpnaden over
dess oférklarliga attraherande inverkan pé jérn, de
klart erotiska associationerna och amuletternas
magi och tron pa olika *’sympatiska’’ och *’antipa-
tiska’’ sammanhang kommer inte mera till uttryck.
Ur denna synpunkt 4r antika och moderna mag-

netstenar tva helt skilda begrepp.
Forts. 5. 12

av olika slag, medan Peppas-Delmosou gav en kort
oversikt av de inskriptioner som har hittats pa
Pnyxen genom tiderna.

Den fjarde sessionen inleddes av professor D.
Romano fran U.S.A, som i en nagot dndrad ver-
sion atergav sin redan for tio ar sedan framlagda
teori att de arkitektoniska lamningarna pa Pnyxen
inte alls skulle vara den antika folkférsamlings-
platsen utan i sjilva verket skulle vara den forsta
panatenaiska stadion och den dirtill hérande tea-
tern som Lykourgos enligt kiallorna byggde. D.
Romano fick foga stod for detta pastdende, som
anda i sig dr intressant, eftersom det faktum att en
sadan teori kan framlidggas pa ett till synes vatten-
tatt sitt, vl belyser hur daligt vi egentligen kénner
till det antika Athens topografi. D. Romano folj-
des av sin landsman, Dr. D.H. Conwell, och svens-
ken, Dr. L. Karlsson som bada talade om den del
av stadsmuren, den s.k. diateichisman, som under
hellenistisk tid drogs direkt éver Pnyxen eftersom
den tidigare stadsmuren omfattade ett fOr stort
omrade, som det nu forsvagade Athen inte mera
klarade av att forsvara.

Den femte sessionen pa sjdlva Pnyx-kullen blev
ldangre 4n vintad pa grund av alla inldgg, och da
inte bara av konferenstalarna. Professor M. Kor-
res, som leder restaurationsarbetet av byggnaderna
pa Akropolis, och dr specialist pd hur man brot
sten under antiken, inspirerades t.ex. av diskussio-
nen om hur mycket sten som maéste ha brutits for
att kunna konstruera folkférsamlingsplatsens oli-
ka skeden till att halla en ndrapa halv timmes ut-

ldggning om stenbrytning under antiken (Fig. 2).
Den femte sessionen utgjorde en lyckad avslutning
pa Pnyxkonferensen, dir de &horare som hade
haft svart att félja med de ibland mycket teoretiska
diskussionerna om murar, vinklar och ingangar,
fick en mojlighet att pa ort och stille kunna strélla
fragor om oklara detaljer och f& dessa besvarade
av de respektive talarna (Fig. 3).

Gemensamt fér méanga av de fragor, om vilka
det rddde delad mening under konferensen, var att
det konstaterades att dessa endast kan 16sas genom
oppnandet av nya provtrencher p4 Pnyxen. H. A.
Thompson, som utforde utgrdvningarna pa 1930-
talet p4 Pnyxen, kom forvisso att utvecklas till en
av de storsta forgrundsgestalterna inom forsknin-
gen om Athens forflutna, men det 4r mojligt att
han #nnu vid tiden f6r sina utgrdvningar pa Pny-
xen var nagot fér ung och oefaren. Framforallt har
de hjidlpmedel arkeologin har till sitt forfogande
utvecklats s enormt sedan dess att vi idag kan fé
mycket mera information fran dven smé trencher
som dr lagda pa ratt stille. Det 4r att hoppas att
Pnyxkonferensen har satt nagot fro hos de grekis-
ka arkeologiska myndigheterna, som inom en inte
alltfér avldagsen tid kan leda till en ny utgravning
pa Pnyxen och didrmed dven kan utvidga vart ve-
tande om denna for demokratins fodelse sa viktiga
plats.

Den som vill veta mera om Pnyxen eller de fra-
gor som hér kort har skildrats bér vénta pa publi-
kationen av fordragen, vilken om allt gar vl torde
utkomma vid arsskiftet 1995/96.
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En tidig kinesisk magnetkompass: ett fiskformat
flytande jarnbleck. Beskrivet i kéllor fran 1000-talet
1.Kr.

Den forsta hianvisningen till magnetstenen i gre-
kisk litteratur dr enligt Radl ett stélle i Aristoteles
bok om sjilen (Bok 1, kap. 2): >’Aven Thales sy-
nes, att doma av vad man didrom berittar, ha an-
sett att sjdlen har forméga att sétta ndgot i rorelse,
i det han sade att magnetstenen har sjil eftersom
den sitter jarnet i rorelse’’. I dialogen ’Ion’’ talar
Platon om Euripides magnetsten. Han siger att det
ir gudabesattheten (enthousiasmos) som besjélar
och binder ihop. Sanggudinnan inspirerar poeten,
poeten rapsoden, rapsoden aktdren och aktdren
&horaren, alldeles som en serie jarnringar kan fas
att hidnga ihop dd en magnetsten paverkar den
forsta ringen. I >’ Timaios’’ forsoker Platon filoso-
fiskt forklara ’den forunderliga dragningskraften
hos barnstenen och magneten’’. Det dr uppenbart
denna férmdéga att attrahera pd avstdnd och for-
magan att beréring ge denna férmaga vidare som
lett tanken till kastrorelsens teori. Magnetstenen

En tidig form av magnetisk kom-
pass: en flytande trdfisk som svalit
en magnet-sten férsedd med visare.
Enl. kinesiskt manuskript.

ger genom beroring at jarn férmagan att ge rorelse
at annat jarn. P4 motsvarande satt skulle mediet,
luften, hela tiden verka som en kraft som ger ener-
gi at den flygande projektilen. Kastrorelse i luft-
tomt rum skulle dirfér vara en omdjlighet. Denna
Aristoteles teori for ’onaturlig rérelse’” kritiseras
skarpt av Johannes Philonus (ca 470 — 550 AD),
som framhéller att mediet snarare gér motstand
mot projektilens rorelse och att rorelse i lufttomt
rum dérfor skulle vara ldttare att forverkliga. Ro-
relsen kommer till stand genom att kastaren ger en
kraft at projektilen, en foérvanansviart modern
tolkning.

Plinius (34.147) beridttar om ett markligt projekt
i Alexandria. Arkitekten Timochares hade borjat
anvinda magnetsten vid konstruktionen av ett valv
I Arsinoes tempel sd att en jarnstaty under valvet
skulle se ut som om den hdngde i luften. Projektet
maste avbrytas da bade arkitekten och harskaren
Ptolemaios dog. Med Philoponus avsiutar Radl sin
mycket instruktiva och detaljerade behandling av
magnetstenens och magnetismens historia under
antiken.

Den ur senare synpunkt viktigaste egenskapen
hos magnetstenen, dess polaritet och orientering i
jordens magnetfilt blev likvil forborgad for sjofa-
rare och navigatorer dnda till slutet av 1000-talet.
Da hade kineserna lart sig att navigera med hjilp
av en magnetkompass om sol och stjarnor inte
kunde observeras.

Till Europa kom kompassen redan hundra ar se-
nare och den forsta vetenskapliga avhandlingen
om magneten publicerades av Roger Bacons vin,
fransmannen Pierre de Maricourt (Peter Peregri-
nus) ar 1269. Arbetet var ett av de finaste bidragen
till fysiken under hela medeltiden. Avvikelsen fran
den sanna nordsydriktningen, eller kompassens
missvisning, anses traditionellt vara en upptickt av
Kolumbus ar 1492.

Albert Radl, "’Der Magnetstein in der Antike. Quellen und
Zusammenhdnge’'. Boethius. Texte und Abhandlungen
zur Geschichte der exakten Wissenschaften. Band XIX.
Steiner, Stuttgart 1988 ISBN 3-515-05232-1.
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Asko Timonen

Eurooppalaisen naurun
arkkityyppeja lajittelemassa

The Phenomenon of Laughter

in the Ancient and Modern World (ii).
vii Summer Symposium, 24.-31.7. 1994
Archipelago Research Institute, Seili,
University of Turku

Helteessa kylpevé Seilin tutkimussaari otti lem-
peasti vastaan retkikunnan, joka dos. Siegfrid
Jakelin johdolla rantautui tidlle ’’Nauru-
saareksi’’ ristimélleni (ks. Helikon 2, 1993) Saaris-
tomeren atollille. Td441l4, Nauvon kyljessd, viikin-
kien iddnreittien varrella, tultaisiin ratkomaan
(Sallittakoon tdim4 uho!) naurun, huumorin, ironi-
an — mité niitd onkaan — salaisuudet, jotka ovat
tdhdn mennessd sdilyneet villeind ja koskematto-
mina kirjoissa, kansissa, seinissd ja kovalevyilla.
Nyt avautuvat viimeisetkin ?:t Kleion, Platonin,
Euripideen, Herodotoksen, Plautuksen, Artemi-
doroksen, pompejilaisten, satiirikkojen, keisarei-
den ja tyrannien, ranskalaisten solvaustarinoiden,
kyld- ja kyldakirkonhullujen, Shakespearen hullu-
jen, Robert Burnsin, juutalaisten, Bertolt Brechtin
ja Thomas Mannin, nokkelien diplomaattien ja
heitd monin verroin nokkelampien kompuutterei-
den ja péélle péitteeksi suomalaisen taiteen moro-
kollien ajatuksista.

Rantautuminen 25. heindkuuta 15.30. Edessd
viikko - kukaan ei mielessd4n epdile, etteiko tehté-
vd onnistu — on rajauksen aika: Robert Gar-
land (Colgate University, Hamilton) kirjoitti ke-
san -93 kokouksesta toivoen ’’that another confe-
rence will take place ... with a narrower focus”.
Kun silméét uudestaan edelld esitettyi listaa, epéi-
let 16ytyiko se ’narrower focus’’. Mutta ndennii-
sestd hajonnasta huolimatta uomat 15ytyivit: Sym-
posion on kyennyt identifioimaan nyt kahtena ke-
sdisend viikkona eurooppalaisen Kkirjallisuuden

Lus. Peflfersson
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"Tanssiva narri Kemp" (soittajanarria ei tunneta),
kuva teoksesta William Kempe, Kempes Nine Daies
Wonder, Edinburgh 1884 (alkuteos vuodelta 1600):
Anu Korhosen esitelméin hahmoja.

“naurun arkkityyppeja’’ (ndin Gerrit Walther,
vide infra., katsauksessaan). Kdyn nyt lipi joita-
kin, niputan, unohdan, teen vikivaltaa: keskityn
sdddetyn palstatilan puitteissa ldhinn4 antiikkisiin
nauruihin, joita useimmat esitelmistd kéasittelivit-
kin.

Avajaisistunto pidettiin aamupdivilld Turun yli-
opiston Jusleniassa. Vararehtori Keijo Virtasen
tervehdyksen jdlkeen symposionin preeses dos. J 4 -
kel puhui johdatukseksi naurusta vieraantumisen
reaktiona ja kriittisen ajattelun sytykkeeni eu-
rooppalaisessa kirjallisuudessa. Unohtamatta Ho-
merosta, Platonia, Aristotelesta ja Menandrosta
Jékel viittasi Bertolt Brechtin eeppiseen teatteriin,
joka on kuin filosofinen instituutio, jolle elimi ei
ole itsestddn selvisti sovinnaisuuksien kritiikiténta
hyvéksymistd. Niin Brecht, Robert Musil (Man
without Quality) kuin Franz Kafkakin ndkevit ih-
misten nauravien ja iloisten kulissien taakse.

Gerrit Walther (Goethe Universitit, Frank-
furt a.M.) korosti modernin historiankirjoituksen
nuivaa asennetta naurun ja huumorin ilmiéén
(’Clio’s Smile. On the Styles of Laughter in Euro-
pean Historiography’’). Walther kysyi, voiko his-
torioitsija ylipddtddn nauraa millekaan? Ja vastasi
itse: Kollegalleen! Vakavan tieteen vakavat miehet
ovat aina katselleet pitkin nendnvartta ’*hassusti’’
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kirjoittaneita kollegoitaan. Antiikista ldhtien: He-
rodotos piti historiaa ja tragediaa sukulaisina, ei
historiaa ja komediaa. Thukydides tappoi histori-
ankirjoituksesta kaiken viihteen (Hy6ty sentddn
jdi). Antiikista ldhtien historian lehdilld ovat nau-
raneet pyhii rajoja loukanneet pahat ihmiset. A4-
nekids nauru ennakoi heille ikdvyyksia (Kserkses).
Historiasta tuli vakavien miesten vakava harras-
tus, politiikan viline,

Alan Griffiths (University College London)
havainnollisti oivallisesti historiankirjoittaja Hero-
dotoksen naurua (*’Lauhgter in Herodotus’’). Se
oli joskus kirjoittajan suoraa ivailua vieraiden ta-
pakulttuurien, erityisesti persialaisten, kustannuk-
sella tai se oli kerronnan sisdist4 *’koteloitua’’ nau-
rua, kuten ’hullun’’ Kambyseen tai tyrannin déne-
késtd hybriksen aikaansaamaa ylimielisti hohotus-
ta. Molempien naurutyyppien tehtdvd Herodotok-
sen tekstissd oli kovin ideologinen.

Wolfgang Kullmann (Universitdt Freiburg),
”’Die antiken Philosophen und das Lachen’’, Peter
M. Steiner (Universitdt Miinchen), >’Das Lachen
als , ’sozialer Kitt’: Uber die Theorie des Lachens
und des Léicherlichen bei Platon’ ja allekirjoitta-
nut, ’Derision for the Concerns of Men: Marcus
Aurelius’ Ideas on Life and Death (the Historia
Augusta and the Meditations)’’ tutkivat filosofien
nauru-kasitysté teoriassa ja kdytdnnossi:

Sokrates ei nalvinyt ketdin. Kyynikot, joille
maailman meno oli turhaa ja naurettavaa, tulkitsi-
vat védrin Sokrateen esikuvakseen (Kulmann).
Myo6s Marcus Aurelius joutui, asemansa puolesta,
tulkinnan armoille. Ifsetutkiskelujen tyynesti,
kuolemaa viheksyvidstd, mutta vaatimattomasta
tilityksestd muokattiin eliméikerran ’’ridens res
humanas’’ keisari, jolle kuolema oli vain olomuo-
don tai paikan muutos ja keisariuteen liittyvit on-
gelmat sittenkin vain pikkuongelmia. Mutta Fron-
ton kirjeestd kdy ilmi, ettei Marcuskaan voinut
kdytdnnossd torjua keisariuden *’velvoitteita’.
Vaikka hin piti kilpa-ajoja joutavuuksina, hin ei
asemansa puolesta voinut pysy4d niist4d poissa. Hin
valitsi kdytdnnon ja periaatteensa vililti — tyos-
kenteli kilpa-ajojen aikana asiakirjojen ja kirjei-
den parissa. Samalla hin heritti hilpeytti ns. suu-
ressa yleisossd (Timonen).

Ilked nauru on vallan ja sosiaalisen kontrollin
viline. Naurunalaiseksi joutunut ji4 — ainakin
joksikin aikaa — yhteison ulkopuolelle. Kuitenkin
filosofit pitivdt naurua vaarattomana. Aristoteles
neutralisoi naurun méérittelemilld sen fysiologi-
seksi ilmioksi. Hian analysoi naurun voiman ru-
noudessa ja retoriikassa — miksi ei ihmisyhteisos-
s4? (Kullmann) Platonin ’’nauruteoria’ taas ko-
rosti itseironian tiarkeytté. Itselleen nauraminen on
naurun jaloin muoto; se €i osoittele muita eiki sul-
je ketdidn yhteison ulkopuolelle. Parhaimmillaan
se jopa tasaa sosiaalisia eroja (Steiner).

Naurun yhteiskunnallista voimaa tarkastelivat
Hans Schwabl (Universitidt Wien), Isolde Stark
(Humboldt Universitit, Berlin), Walter Stoc-
kert (Universitit Wien), Ernst A. Schmidt
(Universitit Tiibingen) ja Katerina Zacharia
(University College London). Schwabl huomautti,
ettd Artemidoroksen Unien kirjan koomiset tilan-
teet tulkitaan ldhes aina onnettomuuden enteeksi.
Ilmi6 saattaa heijastella sosiaalista todellisuutta;
naurunalaiseksi joutuminen oli yhteisén kollektii-
vinen rangaistus (’’Komische Konstellationen und
die Ernsthaftigkeit des Traumbuchs von Artemi-
dor”’). Starkin mielestd Peisistratokset oivalsivat
huumorin ja komedian kidyttoémahdollisuudet
Ateenan hallitsemiseksi: attikalainen komedia oli
tyrannien poliittinen luomus, niin kulttista alkupe-
rda kuin olikin. Starkin painotukset nostattivat
vilkkaan keskustelun ("’Who Laughs at Whom in
Greek Comedy?’’). Stockertin mukaan naurami-
sen oikeus oli elitistinen — Plautuksella se oli vain
jumalten oikeus (’Der plautinische Amphitruo,
eine Tragikomodie’’).

Vaikka teatterin nauru ja komiikka ’’valjastet-
tiin>’> yhteiskuntanormien armoille, ndytelmikir-
jailijat osasivat kiertds tdmin loukun: he sekoitti-
vat traagiset ja koomiset osaset toisiinsa. Miké oli
tragediaa, mik4 oli komediaa, voitiin paitelld vain
kulisseista ja muista ulkoisista seikoista... Katerina
Zacharia esitteli téltd pohjalta Euripideen tragedi-
an Jonin henkilbhahmojen milloin traagisia, mil-
loin koomisia — inhimillisid — piirteitd. Zachari-
an mielestd antiikin ndytelmien lokeroiminen sisil-
I6n perusteella on arveluttavaa. ("’ The Marriage of
Tragedy and Comedy in Euripides’ Ion).

Vakavuuden ja huumorin sekoittuminen oli
teatterin ohella myds satiirin ilmié. Ernst A.
Schmidt (Universitdt Tiibingen) painotti, ettei ai-
nakaan satiirin ndenndinen komiikka ollut yksi-
puolisesti naurun asialla (’Das Lachen der Satire:
Verstehen und Gericht’’). Anne Helttula (Hel-
singin yliopisto) esitteli graffitien ja piirtokirjoitus-
ten huumoria: ’Epigraphical Laughter’’. Graffi-
tien voima oli siind, etti ne olivat usein spontaanin
vilihdyksen tuotoksia — ja kuten nykyédinkin,
kirjavia ja joskus ruokottomia tasoltaan — hauta-
kirjoituksissa esiintyvdn humoristisuuden voima
siind, ettemme ainakaan me odottaisi niistd 16yty-
vin mitdin naurun siemeniid. Mutta ehképid antii-
kin ihmiset tédssd suhteessa olivat vdhemmén ahdis-
tuneita.

Viikon aikana kuultiin joukko loistavia esitel-
mid, joista keskiaikaa, uuden ajan alkua, 1900-
lukua kisittelevdt, sekd teemaltaan ajattomat,
voin t4ssd vain mainita: Lauri Lindgren (Turun
yliopisto) ’Ein Beispiel des volkstiimlichen Hu-
mors im Mittelalter: Der Priester in den altfranzo-
sischen Fabliaux’’, Anu Korhonen (Turun yli-
opisto) ’Fool’s Tools and Carnivals — Interpre-
ting the World through Inversion and Misrule in
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Jouko Aho

Dosenttien asialla

Horatius ja Penelope olivat antiikkisia hahmoja,
kuten ainakin tdmén lehden lukijat tietdvit.
August F. Soldan oli autonomian aikainen kotitar-
vefilosofi, mitd puolestaan tuskin kenenkdén tar-
vitseekaan tietda. Tétd tilapdinen triumviraatti on
kuitenkin yhdessa, silld se on koottu dosenttien
Pertti Huttusen ja Unto Paanasen asialle.

Juhlakirjat olivat olleet postmoderni taiteen laji
jo ikiajat, ennenkuin pariisilaiskahviloissa alettiin
saarnata johdonmukaisten ja mielekkdiden raken-
teiden rikkomista ja toisiinsa kuulumattomien asi-
oiden, ihmisten ja esineiden yhdistelyd mielivaltai-
seen tapaan. Tyypillisen juhlakirjan kansien véliin
on kerétty kaikki kuusikymmenvuotiaan professo-
rin oppilaat, oppilaiksi itseddn luulevat, kuten
my0s ne, joita professori vdittdd oppilaikseen. Ai-
hepiirin yhtendisyys ja kirjoitusten korkeahenki-
syys eivit sen sijaan ole usein olleet tarkeitd ollen-
kaan.

Oulun historiaseuran julkaisema Antiikin asialla
on toista maata. Se on kylldkin koottu Oulun yli-
opiston dosenttien Pertti Huttusen ja Unto Paana-
sen kuusikymmenvuotispdivien kunniaksi. Kuiten-

kin sitd yhdistdd dosenttien, noiden akateemisten
koiranvirkalaisten asian ohella toinen teema. Juh-
lakalujen elaméi on ollut antiikin kielten, kulttuu-
rin ja historian tutkimusta ja viljely4, joten on vain
luontevaa, ettd heiddn juhlakirjassaan tuttavat ja
kyldnmiehet ovat nimenomaan antiikin asialla.

Niinpa kirjan kahdeksantoista kirjoitusta anta-
vat melkoisen monipuolisen kuvan antiikin Krei-
kan ja Rooman kulttuureista. Sielli syddidin ja
juodaan, punotaan kangasta ja juonia, rakenne-
taan ja asutaan, filosofoidaan ja politikoidaan;
ylipddtian eletdin maailmassa ja katsotaan maail-
maa niin miesten kuin naistenkin silmin. Vain Sol-
dan on eksynyt dosenttien syntymépiiville ilman
asiaa antiikista.

ANTIIKIN ASTALLA. Pertti Huttusen ja Unto
Paanasen 60-vuotisjuhlakirja. ’Acta Societatis
Historicae Ouluensis’’. Scripta historica XXI. Ou-
lun Historiaseuran julkaisuja. Oulu 1994.

Early Modern England”’, Riitta Pyykko (Turun
yliopisto) ’’Laughter as a Scene. Yurodivye (Holy
Fools) in Russian Cultural and Literary Tradi-
tion””, Outi Pickering (Turun vyliopisto)
»’Laughter in the Face of Death: The Case of Ro-
bert Burns’’, Vincent Jezewski (Université
Lyon) *’Das Lachen im Prozess der Formung eines
neuen literarischen Stils bei Bertolt Brecht’’, Liisa
Saariluoma (Turun yliopisto) >’Das Phinomen
des Lachens im Roman Doktor Faustus von Tho-
mas Mann, Olli Valkonen (Ateneum) *’Freude
an der ernsten Kunst. Das Lachen in der Fin-

nischen Kunst’’, Hubert Schatzl (Universitit
Wien) ’Der Computer und die Verfremdung der
Welt’’, Aaron Bell (Helsingin yliopisto) ’The
Meaning of Laughter in Jewish Jokes” ja Elisa-
beth Ellison-Kramer (It4vallan suurlihetysto,
Helsinki) ’’Das Phinomen des Lachens aus
juristich-diplomatischer Sicht’’.

“The Phenomenon of Laughter down the Centu-
ries’ julkaistaan kaksiosaisena kirjana; ensimmdi-
nen osa ilmestyy vield tind vuonna, toinen ensi
vuonna (1995).
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Turisten, som i nuet genom Propyleerna soker sig
upp till den pafallande tomma Akropolis-platan
med de tva templen péd den kala klippgrunden, f6-
restéller sig gérna att si har platsen i stora drag tett
sig sedan Antiken. Han vet troligen inte att har
existerat en turkisk tradgardsstad med trid och od-
lingar, och att en moskee varit inrymd i Parthe-
nons kolonnader, att Erechteion varit den lokala
kommendantens harem, och att Propyleerna, helt
tillmurade, utgjorde ett turkiskt batteri. Informa-
tioner om tillstandet har vi av de britter som under
sent 1700-tal har métte och tecknade av monumen-
ten. Annu under Napoleon-krigen rorde sig Earlen
av Elgins folk hdruppe, men nagot senare borjade
turkarna kdnna av grekernas revolt-férsok och
spédrrade av kullen, som blev fastning med perma-
nent garnison. For antika monument visade tur-
karna aldrig hinsyn eller forstaelse.

- FA,

Prins Otto, son till Bajerns konstsamlande kung
Ludvig I, blev tonarig av vistmakterna utsedd till
det befriade Greklands férste kung. — Oljemal-
ning av J.C, Stieler.

" Christoffer H. Ericsson

Arkeologer, arkitekter och
kungligheter pa Akropolis
i det fria Athen

Akropolis sasom turkisk by med smahus under
sent 1700-tal. Inom Parthenon ligger en moskee:
templets gavel falt har dnnu inte tomts

av lord Elgins folk.

Staden Athen var genom hela Medeltiden och
under de turkiska seklen en stokig ruinanhopning
med spridda grupper av ldga bostadshus f6r framst
turkar. Den sena Kejsartidens utstrickta och vél-
byggda stad lag 6de, endast vad som i nuet dr Pla-
kan var tdtare men oenhetligt bebyggt. Agora-
kvarteren visade upp ruiner, intdckta av grus till
1.5—2 m djup fran kejsartidens niva. Stadsdelarna
nedanfor och kring Akropolis var helt bortsopade.
Redan under 1400-talet, da i Italien ett visst intres-
se for det klassiska Grekland uppstatt, hade man
forskare emellan tvekat om den eldndiga hala som
bar Athens stolta namn verkligen kunde vara iden-
tisk med Perikles metropol? Forst under 1600-talet
l4t man sig Overtygas da seri0sa resenérer referera-
de sina observationer av — mycket fataliga — kén-
da antika monument. Sedan de av de brittiska
»’Dilettanterna’’ utsdnda Stuart och Revett inven-
terat och uppmitt dnnu stiende monument, och
fatt sina arbeten utgivna i London, var bilden av
Athen klarlagd, men ocksa forstdrelsens omfatt-
ning och turkarnas chockerande likgiltighet for an-
tikens kvarlevor.

Grekernas kamp for frihet (1821—29) blev lang-
varig, seg och mycket forlustrik fér det underldgs-
na Grekland, som utsattes fér en fruktansvird
forstorelse. Det obetydliga Athen, redan en ruin-
hog sedan ettusen ar, blev under stridigheterna en
obeboelig plats av grushégar och marmorsplitter,
och har jamforts med det Athen Thukydides be-
skriver efter persernas avtag 480 f.Kr. Staden hade
1826-27 bombarderats med artilleri, och terringen
var stroédd av kartescher, skallar och dodas ben.
Akropolis, som under och efter Napoleon-krigen
gjorts till fastning, holls oavbrutet av en liten tur-
kisk garnison. — Ruinhodgen Athen forblev linge
pa sidan medan det befriade Grekland etablerade
sig i det lilla Nauplion nere pa Pelopponesos, som
tidigare, sdsom Venetiansk koloni, burit namnet
"Napoli di Romania’ och begavats med storartade
fastningsverk.
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Har inledde 1830 Johannes Kapodistrias, sdsom
tillféorordnad president fér den nya staten, uppbyg-
gandet av ett grekiskt rike, sedan han sasom diplo-
mat med diplomatiska medel fatt landet erként av
stormakterna inom den Heliga Alliansen. Uppgif-
ten var nidrmast olgslig: en stat skulle etableras pa
grunden av enorm forstorelse, inbordeskrig och
stridigheter mellan konkurrerande grupper och
klaner, politiskt kaos och brad dod for hundratals-
tusen. I det rddande ldget var han alltfor svag, stod
for nagra ooverlagda atgédrder vilka uppretade fri-
hetskdmparna — mainoterna — och mordades pa
Oppen gata i Nauplion 1831 av representanter for
familjen Mavromichalis. 1 detta skedde ingrep
stormakterna, nu for andra gangen, och beslot att
ge den nya staten en egen kung: prins Otto av Wit-
telsbach, son till Bajerns kung Ludvig I som varit
engagerad i frihetskampen och sttt den med stora
pengar ur egen ficka. Beslutet skedde 1833.

Detta blev av betydelse for attityderna till natio-
nens historiska forflutna (som betytt mycket for
drivande av befrielsekriget) och ocksa for den nya
statens fornvard. Ludvig I, skulptoren Thorvald-
sens och andra Rom-konstnirers vin, en stor sam-
lare av antik konst for sina museiprojekt i Miinch-
en, och aktiv phil-hellen, tog med storsta allvar pa
mojligheten att se sin son sasom det fria Hellas
kung. I sin tjdnst sdsom hovarkitekt hade han arki-
tekten och konstniren Leo von Klenze, upphdjd
till kammarherre och geheimerad. Klenze hade en
gedi en utbildning, mélade skapligt i tidens roman-
tiska anda, hade upplevat Napoleon pa néra hall i
Paris, och hade god hand med museer och antikvi-
teter. Klenze skulle, saésom sin monarks man och
den unge Ottos antikvariske radgivare, f& mycket
att bestélla i det nya riket gédllande bade arkitektur
och fornvard.

Greklands befriande fran turkar var en langsam
affir da Sultanen, trots inblandning av stormak-
terna och trots Rysslands militdra patryckningar,
nigon tid bibeholl greppet om utbrytarstaten sa-
som ett tributskyldigt territorium. Den 20 mars
1833 lamnade den turkiska garnisonen Akropolis,
som ¢vertogs av bajerska trupper. Landet regera-
des nagra 4&r fran Nauplion, diar en 3-
mannakonselj av bajrare tagit over for att omedel-
bart rdka i konflikter med grekerna: frihetskim-
par, politiker, idealister och lyckstkare. Det kriv-
des harda tag och nérvaron av bajersk militdr for
att halla styr pd den myrstack av stridiga viljor,
spciellt de partisanhovdingar och f.d. klefter fran
bergen, vilka yrkade pa beloning for gjorda tjéns-
ter mot turkarna. For alla dessa var tyskarna, eller
vilken annan europeisk nation som helst, oonskade
ochivégen for grekiska ambitioner, speciell priva-
ta. Sedan den unge konungen med det grekiserade
namnet OTHO 1834 tilltritt borjade en period av
bajerskt styre och pro-bajersk ekonomi som ska-
pade stor bitterhet och som blivit hart bedémd av
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Martinus Rorbye avbildar hér grekiska arbetare framfor
de igenmurade ‘Propyleerna’ som friligges. (1835) T.V.
Nike-Témplets sockel, i férgrunden byggnadsfragment
i marmor vilka sorterades och aterfick sina rétta platser,

grekerna. Motséttningarna mot det tyska formyn-
darskapet under 10 ar ledde till en revolt 1843, och
slutligen till abdikation ar 1862. For visteuropeis-
ka observatdrer var nationens synliga och aktiva
forgrundsfigurer ett odisciplinerat, sjdlvupptaget,
hogljutt och timligen obildat félje, for vilka natio-
nens och de privata malsittningarna var identiska.
Att med siddana krafter bygga upp ett lagbundet
rike uppfattades sasom ett mirakel och s.s. en ut-
mirkt prestation av de utlanade bajrarna.

Sedan Akropolis utrymts av turkarna togs fést-
ningen 6ver av bajerska officerare som bedémde
anldggningen och ansag det vara naturligt att den
skulle forbli fastning, for att utvecklas till natio-
nens ’centralfiastning’ i1 tidens anda. Turkarna

Propyleerna - hir frén insidan — visas oppnade och Iri-
lagda 1835. Mélning av den brittiske antikvarien och
konstnéren sir Charles Fellows. T.v. det medeltida ‘Fran-
kiska Tornet’ vilket revs pa bekostnad av Heinrich
Schliemann.
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hade forstiarkt platsen men genom att demontera
antika konstruktioner och bruka byggnadsmate-
rialet. Sasom kungamaktens representant ingrep
hir Klenze och lyckades fa de bajerska ingeniorof-
ficerarna pa andra tankar: Akropolis skulle avmili-
tariseras, den civila turkiska bebyggelsen avldgsnas
och kullen aterstéllas till sitt ursprungliga skick, da
niarmast sitt romerska tillstand fran sen kejsartid.
Akropolis skulle fa rollen av det fria Greklands
framsta minnesméirke och heliga profana plats,
och borde dédrfor snarast méjligt réjas och stddas
upp efter turkarna. | Augusti 1834 avlimnade
Klenze ett memorandum till statsraden i Nauplion
gillande Akropolis, som borde goras till nationens
minnesaltare och garanteras ett arligt anslag. Sa-
ken skulle fa utrikespolitisk betydelse och tagas vil
upp i véster, dar Antikens Grekland varit en kraf-
tig motor for alla hjalpaktioner! Speciellt 1 Eng-
land och Frankrike skulle ett stort restaurerings-
projekt hilsas med entusiasm. Klenze lyckades
med tyngden av kungen hemma i Miinchen, och
fann dven den ratte mannen fér uppgiften: Ludvig
Ross, filolog, antikforskare och antikvarie med ett
utmérkt vetenskapligt anseende. For byggnadshis-
toriska uppgifter anstilldes tva assistent-arkitekter
Schaubert och Kleantales (grek), vilka bigge stude-
rat i Berlin under sjilvaste K.F. Schinkel, den tys-
ke empirens och biedermeier-epokens framste
formgivare. Detta avlopte inte utan svarigheter da
greker aspirerade pa alla tjanster utan meriter men
i kraft av grekisk bord, och med alla patrycknings-
medel. Meriterade greker fanns men de tillhorde
personer i exil ute i Vasteuropa, med behoriga stu-
dier och kompetens.

Mellan hovet i Miinchen och Berlins arkitekt-
kretsar fanns sannolikt kontakter da den uppburne

preussaren Schinkel just dessa ar intresserade sig
for Athen och speciellt for Akropolis. Ar 1934
gjorde Schinkel utkastet till ett panorama i olja
kallat ’Blick in i Greklands vilstand’’, utfért av
W. Ahlborn. 1 bildfaltet bygges klassisk monu-
mentalarkitektur i blindvit marmor mot bakgrun-
den av ett idealiserat landskap, s.s. lanat av Claude
Lorraine och mycket italiskt. — Samma ar levere-
rade Schinkel planscher till ett >’ Residens {ér Grek-
lands kung pa Akropolis’’ didr han bevarar de stora
antika monumenten men kringbyggda av en ny-
antik palatsarkitektur som fyller upp kullen,
uppmjukad av cypresser, palmer, 16vtrad och trid-
gardsanldggningar i en romantisk anda. Planscher-
nas utforande ar, sasom arkitektoniska projekt ti-
digare skulle vara, medryckande och elegant. Pro-
jektet smakar likval val mycket av Kaiser Wilhelms
residens pa Corfu, *’Achilleion.”” Man kan férmo-
da att hovmannen och arkitekten von Klenze i det-
ta fall kontaktat sin arkitektkollega vid Spree for
ett kungligt projekt — som sjalvfallet aldrig togs
pa allvar.

Uppe pa Akropolis inleddes redan 1834 omfat-
tande arbeten: den turkiska bosdttningen revs och
avldgsnades 1 syftet att frildgga Parthenon och
Erechteion; de igenmurade och pabyggda Propy-
leerna befriades fran turkiskt murverk och togs
fram relativt oskadade; det f6rsvunna Nike-
templets grund med kvarliggande rester studerades
och uppmittes; en vildig brate av byggnadsele-
ment i marmor utanfor Propyleerna, som tydligen
brutits ned fran porthusen av turkarna, kriavde ett
omfattande arbete. Dessa uppgifter foll pd Ross
och hans assistenter; for sjilva arbetet aktiverades
lokalt folk i grekisk bekladnad med pasbyxor, kort
jacka och rod huvudbonad — som ter sig ytterst
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turkisk. Det inledande skedet av rivningsarbetena
vid Propyleerna ar lyckligtvis vdl dokumenterat av
den danske malaren Martinus Rorbye, som arbeta-
de i Athen under denna héndelserika 6vergéangstid.
Danskar var Nordens mest aktiva resendrer kring
Medelhavet under tidigt 1800-tal, och stod bl.a.
for tungt vigande arkeologiska insatser i de pavli-
ga akademierna i Rom.

Det stod klart for Ross och hans assistenter att
det material som vrikts framfér Propyleerna hor-
de hemma i nidrmaste grannskapet, och borde
aterplaceras mojligast exakt. Da porthusets mitt-
hall frilades visade det nedtagna materialet sig vara
av stort intresse: kvadern tillhorde det nedmonte-
rade Nike-templet, det uppméttes och undersoktes
noga, och lagrades separat. Sedan icke-antikt ma-
terial avldgsnats var Mnesikles berémda porthus
jamte sina flyglar frilagt, och befunnet i gott
stand. Nu vidtog ett metodiskt puzzlande med ko-
lonntrummor, kapitil och soffiter (flata takele-
ment) vilket gav det helt i marmor uppforde
porthus-komplexet sitt nuvarande utseende, dock
med undantag av det korstagstida ’’Frankertor-
net’’ som 1874 revs pa bekostnad av Heinrich
Schliemann — f.6. en atgird som snabbt beklaga-
des da ocksa medeltiden kunde ha fétt vara repre-
senterad! Speciellt fransmén kritiserade hart atgar-
den d& den inspirerats av en tysk, drkefienden.

Sedan byggklotsarna till Nike-templet som prytt
den utskjutande bastionen for Nike-templet, kal-
lad ’’Nike-pyrgos’’, kontrollerats konstaterades
att endast en obetydlig del saknades, och man stap-
lade upp det lilla eleganta joniska templet i pente-
lisk marmor, med fyra kolonner i gavlarna. Ett
mindre antal kvaderblock nytillverkades, medan
takets marmorbalkar och soffiter saknades och ny-

Sedan Athen blivit huvudstad
och tyska arkitekter inkallats in-
leddes planerandet av en mo-
dern residens-stad och av ett
slott for kungahuset. Akropolis
skulle bli kungaborg och Preus-
sens store arkitekt Schinkel
. _. fylide klippan med lag palatsar-
b **=  kitektur i klassisk stil, som lim-
K nade ‘'plats fér antiken.
Projektet fran 1834 stannade
vid nagra planscher.

L eking

hoggs. Arkitraven biar en marmorfris med reliefer,
som till viss del nedtagits av lord Elgin och ingar
i British Museums ’’Elgin-marbles’’. Bastionen
kantades av ett massivt skyddsriacke av totalt 32 m
lingd, utfort sasom marmorplattor med relief-
dekor, vilken tillhoér den attiska konstens mest
uppskattade verk.

Den skarpa och hoga Nike-bastionen uppfatta-
des i detta skede vara stabil, men 100 ar senare ob-
serverades sprickbildningar och det lilla templet
togs pa nytt ned. Sedan grunden och kvadermurar-
na stabiliserats radades templet upp pa nytt, nu
med behovliga kompletteringar och korrektioner
(1939).

Ross arbeten f6ljdes med intresse och respekt av
gdstande vidsteuropeer, men de grekiska aimosite-
ten mot det tyska férmyndarvildet tog sig manga
uttryck, bl.a. genom tillkomsten (1837) av den
"’ Arkeologiska Foreningen’’, som snabbt dvertog
insynen av arbetena pa Akropolis.

Den mycket unge Otho, som férklarades myndig
1835, regerade ldnge med bajrare pa viktiga poster
i administrationen, men stilldes dterkommande i
svara situationer med maktsugna och intrigerande
greker, och infor huvudlésa projekt sdsom an-
grepp pé granna i méanga véderstreck. Att skapa en
hallbar grund fér den nya staten var en nirmast
hopplos uppgift i rddande osidkra forhallanden.

Uppstddningarna pa Akropolis-platan innebar
att allt som inte representerade antiken revs och
bortfordes, och att ocksd trddgardsmyllan foljde
med. Detta var inte Klenzes avsikt d4 han talat for
en romantisk ruinkulle med cypresser, palmer och
oliver, vilka f6rhéjt monumentens verkan och
kunnat gora borgklippan till en for stadsborna kir
plats. — Den unge kungens forsta kontakt med
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Det klassiska skona Hellas hade inspirerat W.Europa att stédja och genomféra frihetskriget. Detta ideal
livade de europeer, frimst tyskar, som kallades in f6r manga uppgitter. Den preussiska arkitekten och stil-
skaparen K.F. Schinkel gav uttryck f6r denna ideabild i skissen: "Blick in i Greklands vélstand.” Utférd

i olja av W. Ahlborn.

Akropolis kom den 10 september 1834 med ett so-
lennt intag genom de nu 6ppna Propyleerna till det
dekorerade Parthenon dér han, under en tronhim-
mel prydd av myrten- och olivkvistar, harangera-
des av etablissemanget, bl.a. av de bajerska inge-
nidrofficerarna och av Klenze och hans antikva-
rier. Den grekiska menigheten fyllde templet,
klangde pa kolonner och block, och férundrade sig
over valet av plats, di klassiska ruiner var lika
obegripliga foér den enkle greken som for hans tur-
kiske fiende. — Othos regering fram till 1862 blev
en tung borda for den bildade, svage och icke spe-
ciellt begavade fursten, som snart tvingades att
sdnda hem sina trogna bajrare och lyssna till idel
greker.

Fr.o.m. 1837 dirigerade den nygrundade Arkeo-
logiska Foreningen arbetena pa Akropolis, vilka
bl.a. gillde de yttre stodkonstruktionerna och te-
rassmurarna kring den -successivt breddade ovre
platan. Dessa murar var delvis fran arkaisk period
och hade funnits redan under persernas hérjningar
haruppe 480 f.Kr. D4 den avbridnda platan rojdes
upp efter persernas atertadg vriktes stympade och
brandskadade statyer och byggnadsfragment sa-
som fyllnad ned i svackorna mellan den yttre mu-
ren och platidns rand. Detta shakt, kallat Perser-
shaktet, med sitt innehall fran Athens 600- och
500-tal i formen av en foga kand konst, uppticktes
och tdmdes under denna tid. Fyndet blev konsthis-
toriskt av den storsta betydelse d& de visserligen
svart skadade och brandsvirtade fragmenten, i
stort format och i overvildigande antal, dtergav en
tidsalder som ¢verskuggats och glomts f6r den Pe-
rikleiska guldaldern. De gav dessutom lésningar
till fragor géllande dldre och yngre monuments de-
kor eller konstnirliga program, pa andra orter. Sa-
som ett *’slutet fynd’’, da allt vrikts ned samtidigt,
kunde viktiga dateringar slas fast t.ex. gillande det
ndra besliktade Jonien, med en likartad konst,
diktning och livsstil, De charmfulla Kore-
figurerna, ungflickorna med spar av den ursprung-

liga bemaélningen, skall uppfattas sasom ’mode-
planscher’ fran den lyxfulla hégarkaiska epoken.
De, och mycket annat, lyftes ur ’’das Perser-
schutt’’,

Ludvig Ross som inlett arbetena i enlighet med
Klenzes riktlinjer och i kung Ludvigs anda, lycka-
des inte sta emot grekisk avund och misstro, och
tog sig hem till Berlin. Har skrev han ’Die Akro-
polis von Athen nach den neusten Ausgrabun-
gen’’, utgiven 1839 i Berlin, Ocksd Klenze hade
tvingats ge tappt och resa hem till Miinchen fér
vantande arkitektuppdrag for sin kunglige herre.

En av Akropolis-museets 'Korai’-ungtlickor i plisserad
festdrdkt och med uppsatt har. Jamte hundratals votiv-
skulpturer krossades hon av perserna och vriktes un-
der den stora uppstéddningen under tidigt 400-tal. F.Kr.
sasom fylinad i haligheter, fér att péatritfas under
1840-talets réjningar.
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Den danske méalaren Martinus Rérbye arbetade i olja i
den Ruinstad som var Athen. Hér Vindarnas Torn sett
/ ddvarande nivd c:a en manshdjd over senantikens, av-
bildat 1836.

Klenzes insats sasom Konst- och kulturminister’
for den unge Otho har av visteuropeer bedémts sa-
som monstergill, men for grekerna var allt tyskt en
foroldmpning mot nationen och dess hogt stillda
ambitioner. Nagot senare, sedan Qtho ersatts sa-
som monark av den danske prinsen Georg, Kung
Christian IX:s son och broder till Dagmar, senare
kejsarinna av Ryssland, éppnades mdjligheter fér
danskar, bl.a. arkitekter, vilka kom att sta for den
nyklassicism som uttryckes i det enhetliga
Universitets-komplexet. Ocksa Georg | skulle, ef-
ter nagra inledande lugna ar, stillas infor svara
inre och yttre konflikter vallade framst av uppre-
pade revolter pa det dnnu turkiska Kreta. Greker-
na hade vunnit sin frihet men den unga statens vig
till balans och politisk mognad var inte latt att
vandra.
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Kirjallisuutta - Litteratur

Post-Herulian Athens:

Lyhentden suomennettu Chr. H Ericssonin arvostelusta
Hbl 13.7.1994

Suomen Ateenan-instutuutilta valmistui touko-
kuussa ensimmaiinen osa uudesta, kauan odotetus-
ta julkaisusarjasta Papers and monographs of the
Finnish Institute at Athens; tapahtuma on merkit-
tava paitsi antiikintutkimukselle ja instituutille it-
selleen, niin myos kaikille Ateenan-instituuttimme
tyostd ja kreikkalais-bysanttilaisesta kulttuuripii-
ristd kiinnostuneille. Askettiin ilmestyneen kirjan
otsikko on Post-Herulian Athens: Aspects of Life
and Culture in Athens A.D. 267-529.

Teos esittelee eri alojen edustavien post-
graduate-tutkijoiden ryhmaityon tulokset. Tyoryh-
mi on toiminut vuodesta 1986 asti instituutin en-
simmadisen johtajan Paavo Castrénin ohjauksessa;
hian on aikaisemmin tyoskennellyt monipuolisesti
my6s Roomassa. Castrén aloittaa teoksen ryhmén
tyoskentelyperiaatteiden ja otsikossa annettujen
vuosien rajaaman kronologian yleisesittelylli: vuo-
si 267 ilmaisee jyllantilaisen germaaniheimon koh-
talokasta hyokkaystd suojattoman Kreikan kimp-
puun; vuosi 529 taas keisari Justinianuksen kuului-
saa ediktid ’pakanallista’ eli ei-kristillistd opetusta
vastaan, mikd Ateenassa kohdistui filosofikoului-
hin ja juridiikan opintoihin.

My®ohaisantiikin ongelmat
Ateenan-instituutti on keskittynyt selvitteleméain
myohiisantiikin ongelmia muiden eurooppalaisten
instituuttien omittua jo vanhastaan kreikkalaisen
elaiménpiirin houkuttelevammat jaksot; Ranska
perusti arkeologisen instituuttinsa jo 1847, keisa-
rillinen Saksa heti muodostamisensa jéilkeen 1871,
Iso-Britannia 1883, USA ja Italia aivan vuosisa-
tamme alussa. Ruotsi sai arkeologisen instituuttin-
sa Roomaan pitkélti kruununprinssi Gustav Adol-
fin toiminnan tuloksena jo 1. maailmansodan jil-
keen ja Ateenan-instituuttinsa 1940-luvulla. Suomi
oli siis paljon muiden jéljessd ja sai siis tyytyd vi-
hemmin ndyttdviin, mutta samalla tieteellisesti
tutkittuihin ja arvostettuihin kausiin. My6héinen
keisariaika on tosin voimattomuuden ja lisddnty-
vian barbarian sdvyttima hamird ajanjakso, mutta
dramatiikkaa siitd ei puutu.

Erkki Sironen esittdd joukon yksityiskohtiin pa-
neutuvaa analyysié kaikkiaan 32:sta erityyppisesti
julkisesta piirtokirjoituksesta, mm. mailipylvéistd,
joihin liittyy runsaasti poliittista ja hallinnollista
mielenkiintoa. Tutkimusmateriaali on levinnyt laa-
jalle ja vaikeasti hankittavissa, mm. ldnsieuroop-
palaisissa museoissa. Artikkeli edellyttaa korkeaa

filologisen tiedon tasoa ja edustaa huomattavaa
tietdmystd myohdisroomalaisesta provinssihallin-
nosta.

Keisarinna Eudocia

Julia Burman XKisittelee puolilegendaarista mutta
kuitenkin historiallista keisarinna Eudociaa, joka
syntyi Athenais-nimisena filosofin tyttdrend, mut-
ta otti kasteen ja avioitui myohemmin nuoren kei-
sari Theodosiuksen kanssa. Tdmi Itd-Rooman kei-
sari oli vanhemman sisarensa Pulcherian ohjaama
ja saavutti mainetta ldhinnd edustushallitsijana,
maallikkoteologina hinelld kuitenkin oli omia teo-
rioita Kristuksen olemuksesta. Hinen nimensi on
sdilynyt pddasiassa lakikokoelman Codex Theodo-
sianus (438) kautta.

Burman tutkii perusteellisesti monivivahteista
vallasrouvaa, joka hyvin klassisen kasvatuksen
saaneena tuskin on sopeutunut uuteen oppiin lam-
molld, eikd micheensdkiddn, jota luonnehditaan
epdmiehekkaiksi rassukaksi dynaamisena ja vaa-
rallisena aikana. Kokonainen kudelma ristiriitaisia
tarinaversioita ja legendoja on syntynyt timén po-
liittisesti merkityksettéman mutta hyvéintekevii-
syytenséd johdosta suuressa mairin laajalti tunne-
tun naishahmon ympirille.

Hadrianuksen kirjasto

Arja Karivieri laatii rakennusarkeologisen tutki-
muksensa Ateenan ’Hadrianuksen kirjastosta’,
monumentaalirakennuksesta, joka osoittaa suuren
matkailijan ja hyvantekijidn rakkautta henkisti ko-
tikaupunkiaan, filosofien Ateenaa kohtaan. Ra-
kennus edustaa puhdaspiirteistd ja ylellistd jaloista
materiaaleista toteutettua julkista arkkitehtuuria,
joka saavutti huippunsa Roomassa syyrialaisen
arkkitehdin ~ Apollodoroksen  suunnittelemassa
Trajanuksen Forumissa, jonka vei padtokseen ti-
maén adoptiopoika Hadrianus. Karivieri nikee kir-
jastossa tyypillisen *’keisariforumin”, joka sisil-
tdd kirjaston ja tédssi tapauksessa keskusarkiston.
Hin yrittad selvittdd rakennuksen alunperin suun-
niteltua funktiota ja kysyy mité tarkoitusta rooma-
laiset keisariforumit — ldhinni Flaviusten dynasti-
an aukiot — miltei identtisine pohjakaavoineen oi-
kein tayttivat? Hadrianuksen kirjastoa vastaavat
samanaikaiset keisarilliset rakennuskompleksit Es-
panjassa ja Vihissd Aasiassa.

Ateenan ’kirjasto’ vaurioitui pahoin herulihyok-
kayksessd ja sen on arveltu olleen raunioina vuosi-
sadan ajan. Se pystytettiin sittemmin uudelleen ja
varustettiin kirkoksi bysanttilaisessa hengessi ko-
ristettuna neljdlla kaartuvalla apsideilla ja neliapi-
lakantaisella jalustalla (jota kutsutaan termilld
“tetra-conch’’). Myos tdm4 kaupungin varhaisin
kristillinen kirkko analysoidaan ja tulkitaan oikein

— 24 —




Marja Itkonen-Kaila

Via Nova — uusi tie latinaan

Sopivasti Tampereella jarjestetyn Klassikkoforu-
min aattona ilmestyi markkinoille uusi ja uudenlai-
nen latinan kielen oppikirja Via Nova, jo ensi ni-
kemailta selailuun ja lukemiseen houkuttava alkeis-
opas latinan kieleen ja Rooman kulttuuriin. Kirjan
runkona ovat hollantilaisten ja ruotsalaisten lati-
nistien laatimat perustekstit, mutta kaikesta muus-
ta vastaavat kotimaiset tekijit, Helsingin I nor-
maalikoulun latinan lehtori Matti Oja ja kuvatoi-
mittaja [lpo Probst. Kirja sisdltdd peruskoulun op-
pimadrdn, ja se soveltunee hyvin myos aikuisopis-
keluun, esim. tydvdenopistoihin; jo ruostumaan
pédssyttd latinantaitoakin voi vaivattomasti virkis-
tdd sen avulla.

Latinankieliset tekstit seuraavat hauskasti vau-
raan roomalaisperheen eldm#dé keisari Trajanuk-
sen kaudella. Tutuiksi tulevat perheen koti, ate-
riat, ostosmatkat ja vierailut, poikien koulunkéyn-
ti, aamuisin eteisessa odottavat isin klientit, kylpy-
lakdynnit; vietetddn tyttdren hiitd, tutustutaan
maatilan elamidn, kaydaan tiilitehtaalla... Kuinka
ollakaan, perheenisdn ystavipiiriin kuuluu myos

Plinius nuorempi, joka kutsuu perheen huvilalleen
ja kertoo muistojaan Vesuviuksen purkauksesta,
jonka silminnékijdksi hdn oli nuorena poikana
joutunut,

Joka jaksoon liittyy kiclioppiaineksen ja harjoi-
tusten lisdksi runsaasti myods suomenkielista aineis-
toa, pienid tietoiskuja tai laajempia katsauksia jo-
honkin keskeiseen aiheeseen; niitd ovat esim. or-
jat, naisen asema, etruskit, kreikan kieli, Rooman
vanha keskusta, Ostia ja Pompeji. Tekstia tukee ja
tdydentdd monipuolinen, suorastaan tuhlailevan
runsas kuvitus, jonka skaala ulottuu sarjakuva-
piirroksista karttoihin ja upeisiin Pompejin fresko-
jen ja mosaiikkien virijdljennoksiin. Kirjaan liit-
tyy myoOs &dnite, ja luvassa on lisdksi kdyttdjan
opas, joka tarjoaa vield paljon oheismateriaalia.

Kaikkiaan tdm& uusi oppikirja tuntuu olevan
runsaudensarvi, josta voi halunsa mukaan ottaa
tai jattda. Se, joka on aikoinaan opiskellut latinan
alkeet askeettisesta Exercitia Latinasta, ei voi kun
todeta: tempora mutantur!

Matti Oja — Ilpo Probst: Via Nova. Latinan kielen ja
Rooman kulttuurin opas. WSOY 1994. 240 s.
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periytyviksi Hadrianuksen uskaliaan kokeilevasta
“’barokkiarkkitehtuurista’’, jota esiintyy Tivolin
huvilan Piazza d’Oro -nimelld kutsutussa edustus-
kompleksissa.

Karivieri on laatinut myés toisen artikkelin myo-
hidisroomalaisesta *’Prokloksen talona’’ tunnetus-
ta villasta Areiopagin eteldrinteessi.

Justinianuksen edikti

Teologi Gunnar af Hillstrom, joka on sittemmin
toiminut Ateenan-instituutin johtajana ja kutsuttu
takaisin kotimaahan professoriksi, on auktoriteetti
kirkkoisid ja myohdisroomalaista aikakautta kos-
kevissa tutkimuksissa. Han kasittelee Justinianuk-
sen vuoden 529 ediktin vaikutuksia; tuon ediktin,
joka kohdistui vield filosofian ja juridiikan ope-
tuksen muodossa eldvid pakanuuden jafnteitd vas-
taan, jotka nyt kiellettiin ei-kristillisina.

Ateenan kuuluisien koulujen sulkeminen, jotka
olivat ylldpitineet poliittisesti merkityksettomén
kaupungin suurta mainetta, pakotti legendan mu-
kaan seitsemén professoria etsiytyméin itdsn sas-
sanidien alueelle jatkaakseen ty6tdin vapaammas-
sa hengessa. He valitsivat kuitenkin vidrin ja pala-
sivat pettyneind takaisin bysanttilaisvaltion ilma-

piiriin. Tama tarina on legendaa ja on otettu kéyt-
toon keisarin propagandana vastustajiaan vastaan.

af Hallstrom pyrkii objektiivisesti selvittdmiin
Justinianuksen perusteita ediktiin rationaalisena
korkeakoulupolitiikkana: filosofikoulut olisivat
kuolleet itsestddn eikd niitd endi tarvittu; lakikou-
lutus taas perustui ikivanhoihin késityksiin, jotka
keisarin huomattavan laaja valtion lainsdddannon
uudelleentoimittaminen oli mit4toitynyt. Mitd Atee-
nassa harjoitettiin, oli vanhentunutta eiki edellyt-
tanyt endi tukemista.

Tausta on tdssd myohdisantiikkinen ja selvisti
poikkeava kreikkalaisen kulttuurikehityksen loisto-
kausista (ajallinen etdisyys Perikleestd Theodosius
[I:een on kokonaista 800 vuotta). Huolimatta [ta-
Rooman valtakunnan poliittisista ja sotilaallisista
vastoinkdymisista elami oli kuitenkin edennyt jil-
leen vanhoille hallinnollisille urille. Uutta oli eldiméin
ja omaisuuden epivarmuus, mitd kiertelevit ger-
maaniheimot merkitsivit: Balkan oli erityisen huo-
nossa asemassa ja aseeton Kreikka kirsi pahoin
barbaarikansojen rynnistyksistd. Namai puitteet pi-
tevat kaikkiin tédssd kisiteltyihin artikkeleihin.




Hannu Kilpeldinen

Paratiisissa soi puu ja rauta — Athos muutoksen kourissa

René Gothoni: Paradise within Reach; Monasticism and Pilgrimage on Mt Athos.

Helsinki University Press 1993. 183 s.

Herdaminen Athoksen luostareissa ja vierasma-
joissa on pehmead mutta armotonta liukumista
unesta todellisuuteen. Ensin uneen sekoittuu TA-
LENTONIN, vajaan metrin pituisen puulankun,
jota herdttdjamunkki hakkaa puuvasaralla, rytmi-
kds ja pehmed dani. Sitten alkavat lukuisat kirkon-
kellot vaskisen jymynsid. On aika nousta rukoile-
maan.

Uskontotieteen lehtori, dosentti René Gothonin
tind syksynd ilmestynyt kirja PARADISE WIT-
HIN REACH alkaa yosydanna klo 2.00 (kreikka-
laista aikaa) suoritetun herdtyksen, aamurukouk-
sien ja liturgiapalveluksen kuvauksella. Tavallaan
siind on ilmaistuna Gothdénin metodi saattaa julki
vuodesta 1984 alkanut tutkimus Pyhidn vuoren
munkkilaisuudesta ja pyhiinvaelluksesta. Gothdni
ilmoittaa kirjassaan, ettd hinen alkuperiinen tar-
koituksensa oli julkaista Athoksesta *’vain joitakin
artikkeleita’’. Ndin on aluksi tapahtunutkin. Nuo
talentonin kumahdukset ovat kuitenkin herétti-
neet tutkijan itsensi julkaisemaan sekd kansainvé-
lisen tiedeyhteison ja Athoksen ’salaperdisestd il-
mapiiristd’® kiinnostuneet odottamaan jatkoa.
Varsinainen kellojen kumu toteutuu nyt julkaistus-
sa kirjassa. PARADISE on siksikin yhdistettdvissa
athoslaisiin heridtysvilineisiin, ettd kirja ei ole —
monista muista artikkelisarja-kirja-yhdistelmista
poiketen — aikaisemmin julkaistujen tieteellisten
artikkelien kokoomateos, vaan itsendinen mono-
grafia; puu- ja rautakelloilla on sama tarkoitus,
mutta daneltddn ne ovat erilaisia.

Gothdnin teos poistaa samalla alkusoitonomai-
sesti ortodoksista pyhiinvaellusta koskevan uu-
demman tutkimuksen lahes tdydellisen olematto-
muuden. Viime vuosina on ilmestynyt useita hyvid
kirjoja pyhiinvaelluksesta, mutta ne ovat pddasias-
sa keskittyneet joko roomalaiskatolisen tai suurten
maailmanuskontojen luostari- ja pyhiinvaellustut-
kimukseen eikd niissd edes mainita Athosta eiki
yleensd ortodoksista perinnettd (esim. R. Barber,
Pilgrimages, 1991; J.G. Davis, Pilgrimage Yester-
day and Today, 1988; R. Ousterhout, ed., The
Blessing of Pilgrimage, 1990). Toisellakin tapaa
Gothodnin teos on uusia latuja aukaiseva. Se on en-
simmdinen antropologisia menetelmid soveltava
ortodoksista luostarilaitosta ja pyhiinvaellusta
koskeva tutkimus. Antropologisen luostaritutki-
muksen pelinavauksensa Gothéni suoritti v. 1982
ilmestyneessa véitoskirjassaan *’Modes of Life of
Theravada Monks; a Case Study of Buddhist Mo-
nasticism in Sri Lanka’’. PARADISEN menetelmi
on kiintoisa sikalikin, ettid tekija samaistuu tutki-
muksen vanhetessa yhd enemméin pyhiinvaeltajan

rooliin. Tdssd on juuri ilmaistuna pitkdjanteisen
antropologisen ja uskontotieteellisen tutkimuksen
perusldhtokohta; tutkija astuu sisdédn tutkimaansa
yhteisoon, tuntee empatiaa, ymmarrystd sen ole-
mukseen. Tutkija on yksi pyhiinvaeltajista muiden
rinnalla, jakaa raskaiden vaellusten vaivan ja ilon
matkatovereidensa kanssa, osallistuu luostarin tai
keljan toihin tavatessaan yhi uudestaan ystdviksi
tulleita kilvoittelijoita jne.

PARADISE  perustuu  Gothoénin  vuosina
1984-—1988 suorittamiin viiteen kenttityomatkaan
Pyhille vuorelle ja Athoksen *’tukikohtaan’ Ou-
ranoupolisin kyldan. Kirjan julkaisuajankohtana
kenttityomatkojen maira on tosin kaksinkertais-
tunut, joten uusia julkaisuja on odotettavissa.
Kenttatoiden lisdksi tekija on perchtynyt arkisto-
lahteisiin Atecnassa ja muualla Kreikassa seké
mm. Lontoossa ja Italiassa. PARADISEN kentti-

tyovaihe osuu yksiin Athokselle suuntautuvan py-
hiinvaelluksen / turismin valtavaan kasvuun. Go-
théni kuvaa vakuuttavasti niitid kipuja ja toisaalta
taloudellista nousua ja sithen perustuvaa eldamén-
tavan muutosta, mitd Ouranoupolisin muuttumi-
nen tavallisesta kreikkalaisesta kyldstd > American
way of life’” -turistikeskukseksi on aiheuttanut.
Tavernoista on tullut pikaravintoloita, ja péisidis-
ajan pyhiinvaeltajien tulvaa vastaanottaville kyla-
ldisille jactaan koteihin AIDS-tietoutta. Pyhiin-
vaeltajien méidran kasvu on koettu ongelmana
myds itse Pyhalla vuorella. Gothoni kertoo varsin-
kin nuorempien munkkien joukossa yhi kasvavas-
ta kelja-liitkkeesta (kellionmovement); kilvoittelijat
etsiytyvat suurista ja rauhattomiksi kdyneistd luos-
tareista Athoksen syrjdisempiin osiin. Gothdni né-
kee tdssd jopa siemenen uudenlaisen idiorytmisen
(2-3 munkin yhdessa kilvoittelu ulkopuolella varsi-
naisen luostarin) kilvoittelumuodon syntymiseen.
Tutkimusajankohta osuu siis muutoksen kauteen;
1970-luvulla Athoksen luostarien veljestdjen jisen-
madrd alkoi hitaasti kasvaa, 1980-luvulla niihin
suoritettava pyhiinvaellus. Kirjassa olevat tilasto-
tiedot ja taulukot valaisevat ilmistd syiden ja seu-
rausten pohtimisen ohella.

PARADISE on verraton opas athoslaisen
munkkilaisuuden ymmirtidmiseen. Se antaa seik-
kaperiiset kuvaukset mm. luostareissa noudatetta-
vien jumalanpalvelusten sisdlléstd, munkkien ja
muiden kilvoittelijoiden jokapdiviisestd elamista,
luostarin asukkaiden taustoista ja luostariin tulon
syistd. Se kiinnittda huomiota Athoksen kilvoitteli-
joiden uudelleen alkavaan >’ kansainvilistymiseen’’
ja intellektualisoitumiseen. Noviisiksi pyrkivien
joukossa on yhd enemmin eri puolilta maailmaa
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Aatos Kuusinen

Italian viinitietoa katevasti

PAANANEN, UNTO - ORMA, SIMO:
Viinien Italia
WSQY, Porvoo 1992, 370 sivua

Suomalaiset viineistd ja ruoasta kiinnostuneet Ita-
liankavijat saivat todella tervetulleen oppaan, kun
dosentti Unto Paanasen ja maisteri Simo Ormén
kirjoittama Viinien Italia ilmestyi kolme vuotta sit-
ten. Kitevidn taskukokonsa ja esitystapansa selkey-
den ansiosta kirja on matkallakin helppokiyttdi-
nen.

Aluksi kirjan kdyttdjd saa tietoja Italian viini-
kulttuurin varhemmista vaiheista aina antiikista
ldhtien. Luottamus tekijéihin herdd jo ensimmaéi-
sessid lauseessa heiddn kertoessaan, ettd Oinotria
oli nimi, jota muinaiset kreikkalaiset kayttivit lta-
lian eteldosasta. Tavallisestihan uskotellaan, ettd
nimi oli Oenotria. Historiataustan jdlkeen selvite-
tddn viinien vérin ja sokeripitoisuuden ilmaisevat
tavallisimmat italialaiset sanat ja kerrotaan lyhyes-
ti viinin ja ruoan yhteydessd Italiassa. Suomalai-
nen huokaisee helpotuksesta kuullessaan, ettd ei
italialainenkaan ruokailija noudata ylen tarkasti
ruoan ja viinin yhdistimisen sdant6ja ja ettd viinin
madrittelyyn italialaiselle riittda tavallisesti sana
buono. Noinhan meilldkin.

Taman jilkeen kirja kisittelee lyhyesti sellaisia
asioita kuin luonnonolot viininviljelyn ndkokul-
masta, vilnintuotanto ja sen kehittamisty®, Italian
viinit maailmalla, viinilainsdadantd, ’viinikirjas-
tot”’ (enoteekit) ja viinimuseot. Enoteekeissa vii-
neihin tutustuminen kdy nopeammin kuin tavalli-
sia kauppoja kierrellessa.

Kirjan pifosa ja samalla tarpeellisin kdytollinen
anti koostuu maakuntakohtaisista viiniesittelyista,

joita on kiinnostavasti avarrettu maakuntien ylei-
selld kuvailulla ja tiedoilla kunkin alueen gastrono-
miasta. Jokaisen maakunnan esittelyn avaa kaksi
selkedtd karttapiirrosta. Toinen kuvaa ainoastaan
ltalian rajat ja esiteltdvdn maakunnan sijainnin
niiden sisilld, toinen puolestaan kyseisen maakun-
nan rajat ja provinssien pddkaupunkien sijainnin
alueella. Teksti alkaa maakunnan ja sen viinintuo-
tannon yleisluonnehdinnalla, siirtyy sitten tar-
keimpien viinien esittelyyn ja paattyy lyhyeen ku-
vaukseen maakunnan ruokakulttuurista.

Maakuntien yleinen luonnehdinta sisaltda tieto-
ja historiasta, maantieteestd, viinintuotannosta ja
jopa kielioloista. Jos ei ole osannut oikein arvostaa
[talian ndihin asti ainoaa valkoista DOCG-viinié
Albana di Romagnaa, niin timén kirjan luettuaan
osaa. Tottahan viini, jolla on Theodosiuksen tytta-
ren pitkien, vaaleiden hiusten viri, on jalo juoma.
Tiedot viineistd ovat pddsddntoisesti tarkkoja ja
luettelot varmaankin riittdvéan kattavia. Kulttuuri-
set oheistiedot lisddvat lukijan kiinnostusta sellai-
siinkin viineihin, jotka eivit loista laatunsa mai-
neella. Sanotaan, ettd Italian viineihin on pereh-
dyttivd nimenomaan paikallisten ruokien yhtey-
dessd. Tahian Viinien Italian kirjoittajatkin luki-
jansa ohjaavat.

Kirjan loppuun on liitetty tietoja etiketeistd, vii-
nien sailyvyydestd ja vuosikerroista sekd harkiten
koottu italialainen viinisanasto huolellisine suo-
mennoksineen. Viimeisilld sivuilla on osoitevink-
kejd ja kirjallisuusluettelo. Ainakin ensimmaéisessa
painoksessa on vihoviimeisend — ehké kirjapai-
non lahjana — yhden aikaisemman sivun toisto.
Té4lla sivulla on kuvattuna Falernum-etiketti elé-
minvoimaa uhkuvine lauseineen ”’post fata resur-
go’’. Eikohdn Alko suostuisi tuomaan titi viinid
lama-Suomeenkin.

tulevia akateemisen loppututkinnon suorittaneita
nuoria miehid ja opiskelijoita. Sama koskee py-
hiinvaeltajiakin. Kreikkalaiset pyhiinvaeltajat to-
sin edustavat kirjavasti koko kansaa, mutta ympa-
ri maailmaa Athokselle saapuvien pyhiinvaeltajien
joukossa tapaa runsaasti nuoria intellektuelleja,
varsinkin opettajia ja teologeja. Sindnséd ilmio on
— tosin eri mittakaavassa ja kulttuurillisessa tilan-
teessa — rinnasteinen Uuden Valamon pyhiinvael-
tajiin. Vaikka Valamo onkin yha keskeisesti Suo-
men ortodoksivdeston hengellinen keskus, voidaan
ainakin Tertti Lappalaisen toimittaman *’Valamon
kavijoitd” (WSOY, 1988) kirjoittajien kuvausten
perusteella tehdéd sama johtopditos kuin Gothdnin
kirjan kohdalla: luostarielim4, sielld koettava il-
mapiiri ja hartaudenharjoitus tarjoaa elimén tar-

koitusta myos dlyllisesti etsivélle *’toisuskoiselle”
l6ytdmisen riemua. Voivatpa luostarit olla myos
’ansoja’’ epdilijoille ja materialistisen maailman-
katsomuksen omaaville — niissd voi jaada kouk-
kuun ja niihin on palattava yhi uudestaan, sen do-
kumentoi sekd Gothoni ettd Lappalainen.

Gothonin pitkdjdnnitteinen tyd bysanttilaisen
kulttuurin ja eritoten luostaritutkimuksen parissa
on tuottamassa myos jdlkikasvua ja lisddntyvai
kansainvilista tiedeyhteisty6td. Vuoden 1993 alus-
ta on kdynnistynyt Gothonin johtama suomalais-
kreikkalainen tutkimusprojekti ’Ortodoksinen
luostari ja yhteiskunta’’. Projektin rahoittajana on
Suomen akatemia. PARADISE on téssd prosessis-
sa ikddn kuin talenton, kaikki kellot soivat sitten
kun projekti alkaa tuottaa lisdd hedelmaa.




Paul Jyrkinkallio

Retkia Anatolian Hellaassa

Christoffer H. Ericsson

Stroviag i Anatoliens Hellas

Helsingtors 1994, 192 .

(Foreningen Konstsamfundets publikationsserie.)

Didyman Apollon-oraakkelin kattopalkiston katkel-
ma: ahdistuneet kasvot kuuluvat gorgooni-
hahmollie.

Professori Christoffer H. Ericsson julkaisi v. 1962
komean, suurikokoisin valokuvin ja tekijan omin
piirroksin kuvitetun teoksen >’ Grekernas gyllene
vister’”’, jonka aiheena oli Magna Graecia eli siis
Sisilian ja manner-Italian maineikkaat kreikkalai-
set siirtokunnat — niiden synty, kukoistus ja tuho
sekd se, mika niistd on jadnyt jiljelle meiddn péi-
viimme saakka. Tam4 teos, joka oli sekd mukaan-
satempaava kuvaus siirtokuntien vaiheista etti
persoonallinen matkakirja, sai ihastuneen vastaan-
oton. Valitettavasti teoksesta on tullut bibliografi-
nen harvinaisuus. Suomeksi kddnnettynd ja ajan
tasalle saatettuna siita voisi tulla erinomainen mat-
kaopas niille suomalaisille, joilla meiddn paivi-
namme on jo mahdollisuus tutustua Magna Grae-
ciaan paikan pdalla, siitd puhumattakaan, etti teos
sellaisenaan tarjoaa kiehtovan nojatuolimatkan.

Mutta kuten tiedetiddn, antiikin kreikkalaiset ei-
vit perustaneet siirtokuntia vain lantisen Vidlime-
ren alueelle. Vahintddn yhtéa tiarkeitd olivat Vihin
Aasian, Anatolian, ldnsirannikolle syntyneet siir-
tokunnat, joista monet olivat sitdpaitsi puolisen
vuosituhatta vanhempia kuin Italiaan perustetut.
Antiikin Kreikan klassinen kulttuuri niki pdivan-
valon juuri sielld, Jooniassa, Aigeian meren itaran-
nalla.

Mutta kuinka moni oli aivan vield takavuosina
selvilld siitd, ettd juuri Viahidssd Aasiassa kdviji
kohtaa antiikin maailman — kreikkalaisen, helle-
nistisen ja roomalaisen — useinkin paljon vike-
vammin kuin konsanaan Kreikassa ja Italiassa?
Vihan Aasian arkeologiset rikkaudet kilpailevat
kreikkalaisen emadmaan kanssa ja erdissa suhteissa
vievit niistd voitonkin. Tam4a koskee nimenomaan
usein verraten hyvin sdilyneitd muinaisia kaupun-
keja. Matkailija yllattyy rakennusten useinkin
erinomaisesta kunnosta. Varsinaisen Kreikan ra-
kennusmuistomerkithdn ovat jokseenkin kauttaal-
taan karsineet vuosisatojen kuluessa pahoja vauri-
oita. Anatoliassa sen sijaan kaupunkien muurit,
muistomerkit, teatterit ja haudat ovat pystyssi,
jopa kattoparruja ja pylvditd myoéten. Ero on to-
della huomattava ja ndkévaikutelmat aivan toista
luokkaa.

Edella sanotun Ericsson toteaa uusimmassa, vii-
me vuoden lopulla Konstsamfundetin julkaisusar-
jassa ilmestyneen esseckokoelmansa *’Strovtag i
Anatoliens Hellas’’ alkulauseessa. Teosta voi ta-
vallaan pitda Magna Gracciaa kasittelevian kirjan
kauan kaivattuna tiydennykseni. Kuten viimemai-
nittu, perustuu timi uusikin teos Ericssonin Ana-
tolian lansi- ja etelarannikolle tekemiin lTukuisiin
retkiin ja tietenkin hinen laajaan asiantuntemuk-
seensa.

Vihian Aasian arkeologisesta runsaudensarvesta
hidn on poiminut muutamia kohteita — hellenisti-
sen Pergamonin (nyk. Bergama), Joonian ranni-
kolta Prienen, Miletoksen ja Didyman, muinaisen
Karian paidkaupungin ja Herodotoksen kotikau-
pungin Halikarnassoksen (nyk. Bodrum) ja Kni-
doksen. Vidhdn Aasian eteldrannikolta ovat piis-
scet mukaan tarunomaisen, ei-kreikkalaisen Ly-
kian kaupungeista Telmessos ja Xanthos sekid Let-
hon pyhakks. Runsauden pula! Moni muu kohde
olisi ansainnut paista mukaan, jos tila olisi sen sal-
linut!

Teoksen esseistd ensimmiinen on kuitenkin
omistettu englantilaisten aristokraattien v. 1734
perustamalle seuralle, joka 1700-luvulla ja vield
Napoleonin sotien jilkeenkin hankki kuolematto-
mat ansiot klassisen arkeologian uranuurtajana,
arvokkaisen teosten julkaisijana — ja British Mu-
seumin kokoelmien kartuttajana. Kysymyksessi
on tietenkin ’The Society of Dilettanti”” — nimi
on englantilaista ’understatementia’ parhaimmil-
laan. Seuran syntymisen taustalla oli Englannin
ylaluokan kiinnostus klassisia kielid ja nimen-
omaan kreikkaa kohtaan ja siihen liittyvé antiikin
kulttuuriperinnén harrastus. Teoksessaan ’lka-
ros’ hav’’ (1957) Goéran Schildt antoi tédstd harras-
tuksesta ylldttavda tietoa. Suorittaessaan 1800-
luvun alkupuolella Vdhidn Aasian rannikolla mit-
tauksiaan merikorttien laatimiseksi klassisen sivis-
tyksen saaneet nuoret brittildiset meriupseerit mer-
kitsivdat merikortteihinsa tunnontarkasti jokajsen
maissa [0ytdménsi antiikkisen pylvdin, temppelin
perustuksen jne. *’Dilettantien’’ tarina on kappale
Euroopan kulttuurihistoriaa ja se sopii erinomai-
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Unto Paananen

Abbruzzon lumilla

Kun Horatius runoilee Vides ut alta stet nive candi-
dum/Soracte eli *nietko kuinka Soractevuori ko-
hoaa valkeana paksun lumipeitteen alla’, saamme
kuulla, ettd lunta oli satanut myods Roomassa ja
joet jadtyneet. Parissa muussakin oodissaan Hora-
tius puhuu talven kylmyydestd, mutta lumi ele-
menttind ei ndytd hidntd sen enempédd kiinnosta-
van. Voikin kysyd, missa ovat antiikin kirjallisuu-
den kuvaukset ihmisistd lumisessa maisemassa?
Taidan tuntea huonosti Rooman Kkirjallisuutta,
mutta en muista muuta kuin Liviuksen XXI kirjan
kuvauksen Hannibalin Alppien ylityksesta.

Kun talvina 1986—89 kivin silloin talloin roo-
malaisen ystdvani geologi Dario Monnan kanssa
Abbruzzeilla hiihtelemissd, jotteli >’murtsikan”
taito kokonaan unohtuisi, pohdin usein asiaa. Ei
tarvitse nousta kuin 1200—1300 metrin korkeuteen
helmi-maaliskuussa, kun on jo lumella, jota voi
paikoin olla kinostuneena metrinkin verran. Sil-
loin ollaan alueilla, joilla muinoin liikkuivat roo-
malaisille etdistd sukua olevat vuoriston kansat:
eekvit, marsit, hernikit ja volskit, etelampéana sam-
nilaiset. Heiddn on tdytynyt olla lumen tuttuja,
mutta tekstejd heiltd ei ole jaanyt siitd kertomaan.
Roomalaisia ndmé seudut alkoivat kiinnostaa 300-
luvun lopulta alkaen ja seurauksena oli valloituk-
sia ja asutustoimintaa. Kun Horatiuksen em.

oodista pdétellen lumi oli harvinaista Roomassa,
voisi olettaa, eftd tutustuminen uusiin alueisiin ja
niiden erikoisuuksiin, kuten lumeen, nikyisi myos
kirjallisuudessa. On hauskaa leikkid ajatuksella,
ettd Livius olisikin jotain kertonut. Valitettavasti
vain hinen historiansa mykistyy vuosiksi 292—219
eKr. — osat eivit ole sdilyneet meille. Toki maini-
tut kansat ehtivat marssia nayttamolle Liviuksen
historian sdilyneessi osassa, mutta ennen kaikkea\
urheina ja sitkeind Rooman vastustajina — jok-
seenkin sata vuotta tarvittiin heidan kukistamisek-
seen,

Kalevalanpiivind 1988 lumi, eekvit ja marsit
kietoutuivat jannittdviksi ajatusten kerdksi hiukan
erikoislaatuisen hiihtojoukkueen mielissd. Olimme
aamukuudelta ldhteneet ajamaan Roomasta
L’Aquilan autostradaa itddn halki vuoriston aiko-
muksena osallistua laturetkeen. Suoritusportaa-
seen meitd kuului kaksi: seurakseni oli lupautunut
Timo Sironen, volskien ja samnien kielen ja histo-
rian tutkija ja »’valmentajaksi’’ taidehistorioitsija
Agneta Ahlgvist! Timon tarkka silmi oli poiminut
La Repubblican perjantailiitteestd tiedon, ettd
Abbruzzon kansallispuiston laidalla Opin kunnas-
sa Aceron solan maisemissa noin 1500 metrin kor-
keudessa hithdettdisiin Marcia della Genziana, siis
laturetki, jonka pituudeksi ilmoitettiin 30 km. Sen
jarjestelyistd vastasi paikallinen hiihtoseura Sci
Club di Opi.

jatkuu seur. sivulla

sesti esseekokoelman johdannoksi.

Arkeologisten kohteiden kuvauksessa, joka on
kirjan tdrkein anti, tekija on tehnyt tarkkaa tyota.
Taidehistorioitsijan ja antiikin arkkitehtuurin tun-
tijan jdlki niakyy kaikessa. — Tamin kirjoittaja
murehtii sitd, ettd hinelld ei ollut Ericssonin Kirjaa
kainalossaan esim. vaellellessaan ensi kertaa kesii-
send iltana kenenk&dn héiritsemittd Prienen ka-
duilla ja kujilla yli 30 vuotta sitten.

Kuten Magna Graecia-kirjassaankin tekija selos-
taa mukaansatempaavasti myos kohteiden histori-
allista taustaa ja niiden arkeologisen tutkimuksen
vaiheita, jotka ovat historiaa nekin, unohtamatta
kuvailla kokonaisuuden tiarkednd osana kohteitan-
sa ympdroivaa luontoakaan.

Kirjoittaja kertoo esipuheessaan kokemukses-
taan, joka on tuttu monelle noilla seuduilla liikku-
neelle. Anatoliassa, varsinkin sen lansi- ja eteld-
rannikolla, vaeltaja torméd silloin tdlloin raunioi-
hin, joista kartat ja kisikirjat eivdt anna mitdan
tietoa. Silloin kulkija tajuaa dkkid olevansa kas-
vokkain Historian kanssa. Hetken ainutkertaisuut-
ta lisdd ympidroivd vilimerellinen sykdhdyttiva
luonto — sinisend kaartuva taivas, meri, vuoret, il-
massa leijuva kasvillisuuden mausteinen tuoksu.

Tallaisesta tdhtihetkestd kirjoittaja lausuu: Epi-
sodista tuli kuitenkin pysyvd muistikuva, joka va-
laisee sitd aikaperspektiivid ja sitd kaihoisaa tun-
nelmaa, joka lepidd koko tdmin helleenisen mui-
naismaailman sirpaleiden ylldi — maailman, joka
kaikesta huolimatta eldé cikd lakkaa milloinkaan
houkuttelemasta ldnsimaalaisia filosofisille vael-
luksille ja kirjojen tutkisteluun.”

Ericssonin esseet ovat samalla kertaa katsaus
moniin helleenisen Vdhdn Aasian vaiheisiin ja sen
arkeologian historiaan, oppinut opaskirja ja in-
nostava matkakuvaus. Teoksen kuvitus Kkésittdd
viitisenkymmentd valokuvaa, niistd monet tekijan
itsensd ottamia. Taloudellisten tosiasioiden tilille
lienee pantava niiden vaatimaton painoasu. Lukija
on kiitollinen myos teoksen alussa olevasta erittiin
hyddyllisesta luettelosta, jossa selitetddn kreikka-
laiseen arkkitehtuuriin liittyvdd ammattisanastoa.
Teosta tdydentavit luettelot henkilénimistd, pai-
kannimistd, muistomerkeistd, museoista jne. seki
kirjallisuusluettelo. Sen sijaan lukija jda kaipaa-
maan Vihin Aasian karttaa, josta ilmenisi késitel-
tyjen kohteiden sijainti. Kirjan sisdkansia, alussa
ja lopussa, koristavat otteet brittiléisistd merikor-
teista eivit sellaista tidysin korvaa.




Jo aamuvarhaisella jumalat nayttiviat hymyile-
van: aurinko nousi kultaisena pallona sinertéville
vuorille. Vaihdettuamme Pescaraan haaraantuval-
le stradalle suuntana itd saatoimme hetken ihailla
vasemmalla puolella Monte Velinon juurella udus-
ta piirtyvida muinaisen A/ba Fucensin kolonian rau-
nioita. Oikealle Via Valerian varrelle jai Avezza-
non kaupunki ja sen jilkeen aukeni tasankona an-
titkin Fucinus-jarven kuivattu pohja — jarvi oli ai-
koinaan Italian suurimpia. Sitten olikin aika vaih-
taa pienemmiille tielle: Pescinasta alkoi varsinai-
nen vuoristotie, joka johti muinaisten marsien alu-
een ja nykyisen Abbruzzon kansallispuiston halki
Opiin ja edelleen monia mutkia tehden Latiumin
tasangolle Frosinonen ja Cassinon vilimaille Na-
polin autostradalle. Omistimme lampimén ajatuk-
sen Pescinan suurelle pojalle, kirjailija Ignazio Si-
lonelle, joka on tdnne my¢s haudattu. Ennen vuor-
ten ’kiharoille’” nousua sivuutimme vield paikat,
joiden nimid maistelimme hyvéntuulisina: Vénere
(Venus) ja Gioia dei Marsi (marsien ilo).

Vasta vihdan ennen Opia l6ysimme avoimen baa-
rin Pescassérolista — kello ei ollut vield yhdeksda
— jossa saimme capuccinot. LaAmmin kahvi ja rai-
kas vuori-ilma nostivat tunnelman ldhes juhlavak-
si. Tdndin kohtaamme marsit! Opin pikku kau-
punki jii vialkehtimidan aamuauringossa kukkulal-
leen, kun kddnnyimme opastetulle sivutielle, joka
johti hiihtopaikalle. Auto oli jatettava lumisen tien
varteen kilometrin pddhian. Liahtopaikka oli hui-
kaisevan valkean loivasti kumpuilevan kentan lai-
dalla kookkaan hirsimajan edustalla. Opin hiihto-
seuran puuhamiehet tervehtiviat meitd etunimilta
kuin vanhoja tuttuja ja antoivat rintanumerot.
Enti lisenssi? Niente problema — hiihditte kilpai-
lun ulkopuolella! Jaa, ettd kilpailu, kommentoim-

me keskendmme suomeksi. Mikds siind, oikeas-
taan tédssa kilpailuvietti oli jo herdannytkin. Sitd
paitsi runsaasti palkintoja oli luvassa.

Mill4 sanoilla laturetked kuvaisi, jotta tekisi sille
oikeutta? Ainakin se oli erilainen. Ja hyviitekeva.
Kotoinen, sitd varmasti: Jossain edelld kiisi kilpa-
sarja — se selvisi ennen pitkd4d — muuten jokainen
taivalsi omaan tahtiinsa, moikkasi, saattoi tarjota
evditddn tai varoittaa ladun *’kareista’’ eli esiinpis-
tavistd kivistd. Lunta oli paikoin tosi vdhin ja au-
rinko pehmitti tunnissa ladun. Timon elopaino ei
synkannut suksien koon kanssa, mutta Jyviskyldn
poika ei hellittdanyt. Ellei meilld olisi ollut vydlau-
kuissa virkisteitd, marsien henget olisivat nihneet
meiddn simahtavan pyokkimetsdn varjoihin, silld
ensimmadinen juottopaikka oli vasta 20 kilometrin
péadssd. Se tuli vastaan kuin keidas aavikolla ja tar-
josi kuumaa appelsiinimehua, suklaata ja sokeri-
paloja yhdessd osaaottavasti tuikkivien ruskeiden
silméparien kera,.

Kun 24 kilometrid oli tdyttynyt, alkoi maalialu-
een kentta yllattden haamottad. Tekisikd latu viela
kiepin metsddn, jotta kertyisi 30 km? Siindkin ta-
pauksessa meilld olisi vield toiveita alittaa niukasti
kolmen tunnin raja — olimme siis paittaneet kil-
pailla kellon kanssa! Mutta latu kiertyi vadjadamat-
t4 hurraavaa yleisod kohti ja kovadininen kuulutti
kahden suomalaisen saapuvan maaliin. Upea saa-
puminen, aivan toista kuin Pylkénméien Yrittavin
mestaruuskilpailujen 100 metrilld 50-luvulla, kun
katkaisin voittajana maalinauhan. Tyylikkditad
namé4 samnilaiset — arvostavat herooisia suorituk-
sia kuin finnit. Sijoituksemme olivat jossakin 60.
paikkeilla, mutta olimmehan parhaita ulkomaalai-
sial

Piazza oli tungokseen asti tiynni viked seremo-
nioitten alkaessa ilmoitettuun aikaan. Palkintoja
olivat jakamassa ainakin kunnanjohtaja, palo-
padllikko, rehtori ja sponsoroivan pankin johtaja.
Kovadénisen kautta vélittyivit niin speakerin kuu-
lutukset kuin viiin heitetyt letkedt herjat ja pikku
neuvottelutkin: oltiin kuin suurta perhettd. Aina-
kin puolet osanottajista saivat komean pokaalin ja
perusteluina oli mm. kilpailun vanhin, nuorin,
avuliain, uskollisin (timéi oli jo seitsemds hiihto),
hikisin ja meiddn kohdallamme pitkdmatkaisim-
mat. Ne pokaalit olivat muuten puolen metrin kor-
kuisia kullan ja hopean vilkkeisid ja jadvit epiile-
méttd symboloimaan lyhyen, mutta loisteliaan
urheilu-uramme huippua. ]

Euforisessa tunnelmassa nousin estradille ja
pyysin mikrofonia, joka auliisti ojennettiin. Kiitin
vastaanotosta ja jarjestelyistd, mainitsin kiinnos-
tuksemme antiikin historiaan ja osoitin tuntevani
Italian viimeaikaisia hiihtosaavutuksia mainiten
nimeltd Maurizio De Zoltin ja muutamia muita
tahtid. Kun vield lahjoitin muistoksi mukaani va-
raamani Oulun Tervahiihdon myssyn, tdytettiin
pokaalini hurraahuutojen kaikuessa kuohuviinilla.
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Hiihtoliiton lisenssistd el muuten kukaan puhu-
nut endd mitdian, mutta tulevaisuuden varalta me il-
moittauduimme Opin Sci Clubin jiseniksi.
Roomaan palasimme Latiumin kautta — ympyré
sulkeutui.

Opin tielld olimme opintielld ainakin kahdessa
mielessd. Antiikin tutkijoina tajusimme nyt konk-
reettisesti roomalaisten 400-luvun strategisen ajat-
telun nerokkuuden. Pyrkiessddn saamaan
valvontaansa vuoriston kautta kulkevan reitin, jo-
ka yhdisti eteldn voimakkaat samnilaiset pohjoisen
etruskeihin ja sabiinilaisiin, he joutuivat ensin lyo-
méin kiilaa vahvojen eekvien ja volskien vilille: liit-
to herniikien kanssa oli ensi askel (486), ja sitten oli
vuorossa eekvien lannistaminen; volskin kanssa oli-
kin sitten enemmaén toitd. Toinen opetus koski ny-
kyisyyttd ja tuntui ainakin suomalaisesta mieluisalta.
Olin kyll4 jo aikaisemmilla hiihtoretkilldi Abbruz-
zeille pannut merkille, ettd murtomaahiihto oli ko-
vassa kurssissa ndilld seuduilla, Kymmenid
roomalaisperheitd vaelteli sunnuntaisin vuorilla suk-
sillaan ja nautti luonnosta ja yhdessdolosta. Opin
tapahtuma oli lopullinen varmistus sille tosiasialle,
ettd retkihiihto on tullut Keski-Italiaankin jaddak-
seen. Ja sen mukana on tullut timaén alan asiantun-
temus ja siihen kuuluu myds Suomi-tuntemus.
Herasi kysymys, voisimmeko kéyttdd jotenkin tita
kanavaa hyviksemme?

Muuten, luontoihmiset ja hiihtokaverit tervehti-
vit vuorilla yleisesti toisiaan sanomalla sa/ve. Ko-
toista sekin!

Aatos Kuusinen

Etela-Italian viineja

CAMPANIA

Napolinlahden seudun viinit johdattavat maisteli-
jansa mutkattomasti aurinkoisiin lomatunnelmiin
ja lienevitkin Eteld-Italiassa lomailevien suosios-
sa. Saman alueen tuntumasta — pohjois-
Campanian ja eteld-Latiumin rannikolta — oljvat
perdisin sellaiset roomalaistenkin kuuluisat viinit
kuin Caecubum, Falernum, Massicum ja Surrenti-
num. Nykyisen Campanian laadullisesti parhaat
viinit ovat kotoisin kauempaa sisdmaasta, mutta
oma hohtonsa on rannikonkin viineilla.

Caprin viinit (DOC), valkoiset ja punaiset, ovat
monelle pohjoismaalaisellekin tuttuja. Onhan toki
Huvila meren rannalla -kirjan innoittamana pité-
nyt kdydid katsomassa San Micheled ja samalla
juoda lasillinen tai pari caprilaista Axel Munthen
muistoksi. Munthen itsensi mielestd ainakin Don
Dionision valkoviini kerran oli ’kuin sulaa aurin-
gonpaistetta, ja maistui hyviltd kuin jumalten nek-

tari”’. Joku hédnen jélkeensi tullut on voinut juoda
Caprin viinini tosiasiallisesti jotakin ihan muuta,
mutta jos sekin oli ’kuin sulaa auringonpaistet-
ta’, niin mitdpé pikkuasioista. Caprin valkoviini
muuten sopii erityisen hyvin dyridisten ja osterien
seuraan — ja ostereistahan suomalainen pitdid.

My®6s naapurisaarella Ischialla on omat DOC-
viininsd, seki valkoiset ettd punaiset. Niiden jou-
kossa on hyvidkin. Paanasen — Ormaén ’Viinien
Italia’ sijoittaa D’Ambran viinitilan valkoisen
Biancolella Tenuta Frassitellin ja punaisen Peré
Palummo Montecorvon Campanian harvojen
huippuviinien joukkoon. Tillaisilla viineilld tayte-
tyn lasin sitten jo kehtaakin kohottaa vaikkapa
kauniille Viktoria Colonnalle, *’der gréssten Dich-
terin ihrer Zeit”’ (1490—1547), jonka muotokuva
on Ischian Antoniana-kirjastossa.

Mantereella Vesuviuksen juurella ollaan sitten
Lacrima Christi -viinin synty- ja kotisijoilla. Tdmé

Eteld-Italian viineihin tutustuminen olisi varmaankin jarkevintd aloittaa joko Molisesta ja Pugliasta tai Calabri-
asta. Kun Helikonin lukijain Magna Craecian -matka kuitenkin alkaa Napolista ja suuntautuu aluksi eteléin,
ovat ensimméisten matka-aterioiden juomina luontevimmin Campanian ja Basilicatan viinit. Seuraavien vihjei-
den avulla saattaa Italian viineihin perehtymiténkin vilttya joutumasta kokonaan tarjoilijan armoille ja ylenkat-
somisen kohteeksi. Taiten menetellen se vihilldkin tiedoilla onnistuu.
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viini — niin kuin tiedetdidn — sai alkunsa silloin,
kun Vapahtaja niki, kuinka kauniin osan paratii-
sia, so. Napolinlahden seudun, Lucifer oli tem-
mannut mukaansa tullessaan heitetyksi pois tai-
vaasta. Vapahtajan silmistd maahan pudonneesta
kyynelestd versoi viinikoynnas, ja sen rypileistd on
siitd ldhtien valmistettu aito Lacrima Christi del
Vesuvio. Nyttemmin ainakin jokin osa tita viinid
tuotetaan Vesuvio DOC:nd, jota on sekd punaista
ettd kuivaa ja makeaa valkoista, onpa rosatoakin.
Lacrima Christistd ruotsalainen Oscar Wieselgren
kirjoitti v. 1953 seuraavasti:

DELLA

VINICOLA TIHERIO

Cath HORDATE WE o

ENAC ARRY FRATELL BRUNETT)
\“‘_ NLOLa O Cariy)

- - den druvsort varav det dkta vinet pressas
bar namnet lacrimadruvan och odlas i en vin-
gard tillhorig ett ndra Vesuvius belaget kloster.
Av de dkta Lacrimae Christi kommer endast
obetydliga partier ut i handeln. De fa som fatt
smaka det beskriver det som ett klarrote, eldigt
vin med sa hog smak ett det nastan verkar som
om det vore tillsatt med kryddor. De vanliga, i
handeln férekommande viner som bar namnet
Lacrimae Christi kommer i allméanhet fran vin-
gardar pa sluttningarna av det norr om Vesu-
vius beldgna berget Monte Somma. Dessa ir
vackert barnstensfargade och utmirker sig for
fyllighet och kraft. Ocksa ett dessertvin av mal-
vasirtyp bar samma namn. Det pressas av gre-
codruvan och betecknas dérfor som Lacrimae
Christi greco. Har omndmnda tre sorter dr au-
tentiska och bar sitt namn med full ritt, vilket
daremot inte dr fallet med de buteljer med sam-
ma namn p4 etiketten som man far i vanliga ita-
lienska hotell och restauranter.”’

Jos Wieselgrenin tarkoittama luostari viinitar-
hoineen todella on olemassa, niin nihtivisti sen
tuottama viini sitten on siti kaikkein aidointa Lac-
rima Christid. Pompeilaisen hotellin portieri ei
kuitenkaan tiennyt mitddn tillaisen luostarin ole-
massaolosta, vaikka ty¢skenteleekin niin lidhelld
Vesuviusta. Mutta olipa luostarin ja aitouden laita
miten tahansa, niin kylld punainen Lacrima Christi
del Vesuvio DOC voi olla varsin hyvdd — ainakin
jos sita maistelee Caprin saarella, vaikkapa Grotti-
nossa. T4alld kotonakin maistuu varmaan Alkon

tuotevalikoimassa oleva valkoinen kuiva Lacryma
Christi del Vesuvio 1993, DOC Vesuvio (viinin ni-
men kirjoitusasu vaihtelee).

Amalfissa tai Maiorissa poikkeava matkalainen
maistanee Sorrenton niemen omaa Ravellon viinii,
jota on valkoisenad punaisena ja rosatona. Punais-
ta pidettaneen parhaana, ja sopiva ik sille kuuluu
olevan 5—10 vuotta. Nididen viinien tuottajista Ca-
ruso tuntuu olevan arvostettu,

Napolista itddn sijaitsevasta Avellinon provins-
sista kotoisin oleva Taurasi (DOC) on Campanian
’punaviinien kuningas’’. Sen pdirypéleens on Ag-
lianico, jota pidetddn kreikkalaisten maahantuo-
mana (aglianico = hellenico, ellenico). Viini on
tummaa, aromaattista, tdyteldista ja pitkdahkoi
kypsytysta vaativaa (5—10 vuotta). Maku on ehki
hieman erikoinen, yksilollinen, mutta hyvi. Tar-
joilulampéotilaksi suositellaan 20°.

Ruokajuomaksi Taurasin sanotaan sopivan sil-
loin, kun poydissa on lammaspaistia tai vuohenli-
haa tai sitten villisikaa hapanimeldkastikkeen kera
tai hyvéda paistia yleensdkin. Parhaana tuottajana
pidetadn maineikasta Mastroberardinoa, jota eng-
lantilainen viinikirjailija Hugh Johnson nimittdd
viininvalmistuksen arkeologiksi, koska ’’kaikki
hdnen viininsd on valmistettu sellaisista rypilela-
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jikkeista, joita seudulla viljeltiin jo roomalaisaika-
na’’. Naiin historiallisten viinien vidhdn runsaam-
mastakaan maistelusta ei aiheudu huonoa omaa-
tuntoa, ehkei muitakaan jilkiseuraamuksia.

Avellinon provinssista on kotoisin myds Fiano
di Avellino (DOC), jota pidetddan Campanian par-
haana valkoviinind. Fiano-rypile on alkuperiltdan
roomalainen lajike, ei kreikkalaisten maahan tuo-
ma. Joku on loytanyt tastd viinistd pahkinidn ma-
kua, joku toinen taas kaytettyihin tallinolkiin kat-
kettyjen omenankuorien aromia. Epiilemétta stis
oikeansidvyinen maku. Entisaikojen karjasuojien
taaksehan on usein muistumissaan palattava, kun
etsitddn laatuviinien sdvyille vastaavuuksia. Mast-
roberardinon Fiano di Avellino -tarhaviini on ni-
meltddn Vignadora. Aivan nuorena tdmai viini ei
tunnu antavan parastaan, mutta 4—6 vuoden iki-
send se on mieleenjddva viini.




Matkatoiminta

selvittelyvaiheessa.

Suomen Ateenan-instituutin Ystivit r.y.

Ateenan-instituutin Ystdvien syyskauden -95 matkatoiminnan yksityiskohdat ovat titd kirjoitettaessa vield

Alustavan suunnitelman mukaan toteutetaan loka-marraskuulla Akatemian prof. Jaakko Frésénin johdol-
la matka Kreikkaan - Ateenaan ja sen lihialueille.

Vastaavasti on tarkoituksena jilleen toteuttaa yhden pdivin kotimainen kulttuurimatka johonkin uuteen

kohdealueeseen.

Suunnittelussa olevien matkojen lihemmit yksityiskohdat tiedotetaan jdsenkirjeitse.

Vignadora-pullon etikettiin on préntétty Pli-
niuksen lause mehildisten osuudesta rypileen ni-
meen: ’’Apianis apes dedere cognomen, praecipue
earum avidae.’’ Latinisti saattaa muistaa lisdksi sa-
man kirjoittajan sanat: ’’- - ex uva quam Graeci
psithiam vocant, nos apianam, item scripulam’’’’.
Pullon takaetiketti kertoo Fiano-rypéleesti seuraa-
vaa: ’’- -, raro oggi, era anticamente diffuso e noto
anche come ’Latino’ per distinguerlo dal vitigno
’Greco’, importato. Plinio aveva denominato
queste uve ’Apiane’ dal nome delle api che ne sono
ghiottissime.”” Fiano olisi siis Vignadoran tuotta-
jan mukaan roomalaisten Apiana-rypile. Hugh
Johnson on kuitenkin sitd mielté, ettd Plinius tar-
koitti Apianalla Toscanan moscadelloa, eiki Fiano
ole Muscat-rypile. Pliniuksen tekstin englannin-
noksessakin ’apiana’ on korvattu sanalla musca-
tel’.
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Greco di Tufo (DOC) on toinen hyvi valkoviini
Avellinon alueelta. Niin kuin nimesté voi paatells,
se on tehty tuffimaassa kasvaneesta kreikkalaispe-
réisestd rypaleestd. Tatd viinid el pidetd aivan fia-
non veroisena, mutta kun joku on aistinut siini
pippuria ja lakritsaa, niin kylldhin sellaista yhdis-
telmid tekee mieli maistaa.

BASILICATA (Lucania)

Basilicatan viinintuotanto on vihiisti. Sen mai-
neen viinimaakuntana pelastaa kuitenkin yksi kuu-
luisa viini: Aglianico del Vulture -punaviini (DOC)
Potenzan provinssista. Sen rypéle on sama kreik-
kalaisperdinen Aglianico, josta Taurasikin teh-
dédan. Nimessé esiintyvd Vulture on sammunut tu-
livuori (Monte Vulture). Parhaimmillaan viini on
hyvin miellyttdvd4, aromikasta, vdhdn kevyempii
kuin Taurasi. Siitd voi 16yt4d suklaamaisuutta ja
mantelimaisuutta, joku on l8ytdnyt viherpippuri-
maisuuttakin.

Ikddntyneend timi viini on riistalle mieleen, jos
kohta lintu kuulemma sit4d vdhin vierastaakin. Jos
tulee tilatuksi — vaikkapa vahingossa — jotakin
tryffeleilld hoystettya herkkua, niin silloinkin tima
viini sopii. Nuori Aglianico del Vulture sopii vaale-
an lihan kumppaniksi. Tarjoilulampétilaksi suosi-
tellaan 18°—20°, viinin idstd riippuen. Fratelli
D’Angelo on hyvi tuottaja.

Syksyllda 1993 Alkon tuotevalikoimaan tuli Can-
tina Cooperativa R.F.D:n Aglianico del Vulture
Riserva 1985. Alkon luonnehdinnan mukaan vii-
nissd oli voimakas, rehevisti mausteinen tuoksu ja
erittdin runsas, téyteldinen, voimakas, pehmei
maku. Viini tuli ja meni. Mattimy&hdinen jdi nuo-
lemaan ndppejddn.

Lopuksi

Edella siteerattu Oscar Wieselgren referoi Vinet-
kirjansa johdannossa Rabelais’n Pantagruelia ker-
toen kuinka prinsessa Bacbuc, Pyhin pullon
oraakkeli, selitti Panurgelle ja timén tovereille Py-
hén pullon antamaa vastaussanaa *’Trinck’’. Papi-
tar lopetti: >’Och mirken det vil, mina vinner: vi-
net gor oss till gudar, det fyller var sjil bade med
sanning, kunskap och filosofi. Det ar darfér som
det pa tempelfrisen 6ver ingangen till vart heliga
tempel star inristat orden: ’I vinet bor sannin-
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gen.’ ”’ Silti varoen, ystdvit, kun olette jéttidneet
Magna Graecian rauniojidnteet ja maistelette vii-
nid katsellen >’Misenon meren siintdvin pdilyva-
pintaa”’. Jo Cynthia sai Propertiukselta huolek-
kaan varoituksen: ’’- -, kiehtoo nyt sinut kylpyla-
hyorind Baiaen, / sieltéipd muinoin tie kulkenut lie
Manalaan.”’




Mosaiikki lIoydetty Hadrianuksen Tivolin huvilasta mistd siirretty
Museo Capitolinoon.
Mosaik fran Villa Adriana, flyttad till Museo Capitolino.

Yhiyneet Kirjapainol Oy, 1995




